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25 Bishops attend Baraga Days

Regis Walling of the Bishop Baraga Association reports
S0 far, 25 bishops announced they will be at the Bishop
Baraga Days on June 28 and 29th in Marquette, Michigan to
celebra.te the 200th birthday of Bishop Frederick Baraga.
Besides that, seven of Baraga’s relatives will be coming
M Austria for the festivities along with 55 other pilgrims.
There are over 800 people who have already purchased
{5 kets for thf: annual Baraga Association Banquet to be held
unday evening, June 29 at the Superior Dome in Marquette,
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The Fononary Comsal of the
Republic of Stovenia
W Wark E. Ryavec

reguets the pleasne of youn company

the National Day of the
Republic of Slovenia

and the premiere of

" “The Torch Bearer,
& documentary film of the life of Mr. Leon Stukelj

Special Guests:
H.E. Dr. Ernest Petric,
Ambassador of the Republic of Slovenia

and
Mr. Leon Stukelj

Wednesday, June 25, 1997, 6:30 pm.

Ttalian Cultunal Tnstitute
Westwood Tillage
1028 Fdgand Avenue, Loo Angeles

: (310) 392-5820 (Seating is limited, please reply early)
M\'ailable on the corner of Hilgard Avenue and Weyburn Avenue

B
1umbiaSWELL, British Co-
Ong ofh In September 1996
bogkg : -c Most important
slovenli: nglish concerning
Bubljs, and Slovenians was
o Written by Jozko

?aVli’ Mate;

Oz Bor, and Ivan
Pineq ;  1'anslated and
lleg -« Canada, It js ¢;.

eneti: &
Eurone:'l First Builders

Ugu, isto and
£ € of Ear
M ly Ancestors

¥ 1S unquestiona-
ateOSt Impressive
Ovenesl on the origins
e o Ry

netj i one e

nali_:ii to‘challenge the
Ctrg) 3, NiStory writing
fOcus iurol?e. It brings
oy Storicg) realities
‘ar been djs-

regarded.

The book establishes
once and for all that the
Slovenians are not South
Slavs they are West Slavs,
and the most direct descen-
dants of the proto-Slavic
Veneti (not to be confused
with the Venetians),

The Veneti were formed
within the Lusatian culture
and were the bearers of the
Urnfield culture and the
Urnfield migration. They
arrived in present-day Aus-
tria, Slovenia, northern Italy
and eastern Switzerland
circa 1200 B.C. In their
original settlement area we
still find countless Venetic
(Slovene) place-names.

"~ The sameness or similar-
ity of Venetic and Slovene

Slovenia proves testing
sround for larger Nato

When the leaders of Nato countries
gather in Paris with Boris Yeltsin to sign the
Nato-Russian charter amid pomp and
circumstance, one question will remain un-
answered. Just how much is Nato going to
expand?

The May 27 ceremony heralded a new
strategic partnership between former cold
War adversaries. It is also a sweetener,
seeking to help Yeltsin “sell” acceptance of
Nato’s enlargement plans to domestic critics.

Yet neither the Russians nor anyone else
can know the future boundaries of Nato be-
cause Nato governments themselves are still
at odds.

A decision has yet to be taken on
whether to admit just three hot favorites —
the Czech Republic, Hungary and Poland —
or whether to welcome others among the
nine former communist countries that have
their faces pressed against the windowpane.

Nowhere is the struggle between alliance
maximalists and minimalists watched with
greater anxicty than in Ljubljana. Siovenia is
the key marginal.

If Slovenia is in, the Nato radicals have
won the argument. If it is out, the conserva-
tives will have triumphed. :

“We are in fourth position,” said Teodor
Gersak, Slovenia state secretary at the de-
fense ministry. “We are worried that the
package of invitees will be less than four.
Yet Slovenia not only meets all five criteria
for membership, but is ahead of all other
applicants.” :

All potential members must have a stable
market economy, a democratic system of
government, a good human rights record, no
disputes with neighboring states and civilian
control of its armed forces.

In the weeks before Nato’s Madrid
summit in early July, where the chosen will

B About-Sloveninn Orising plais e

be announced, Slovenian Prime Minister
Janez Drnovsek has been touring European
capitals. A large group from the U.S. con-
gress is due in Slovenia. The climax will
come when Drnovsek visits Washington at
the end of the month.

Slovenia’s case is strong. It escaped the
former Yugoslav federation with minimum
bloodshed, then began establishing itself as a
liberal democracy looking towards western
Europe and away from the Balkans.

In a further move to bolster relations
with its non-Balkan neighbors, the prime
ministers of Hungary, Italy and Slovenia
meeting in Budapest on May 20 agreed to
further cooperation and expressed support
for Slovenia’s application.

Slovenia borders Hungary and Italy, and
would provide the only connection between
Hungary and Nato territory. Also, it was not
part of the Warsaw pact. Its military officers
were never trained in Soviet military acade-
mies and have had fewer problems estab-
lishing links with Nato. Slovenia’s small
armed forces are already up to Nato stan-
dards in training.

The U.S. alone has set aside $60 million
to upgrade new members’ military equip-
ment and train troops for joint operations,
but Slovenia guarantees that it will cover its
membership costs.

There is a debit side, however.

Slovenia is no longer the perfect model
of an emerging liberal economy. With a
population of less than two million, it is
obsessed with losing control to foreigners. It
has introduced capital controls and re-
strictions on direct investment by foreigners,
angering international fund managers.

The country’s ambivalence towards for-
eign participation is highlighted by the unre-

(Continued on page 4)

place-names may seem
strange at first, but the
reader quickly recognizes
that such similarity is natu-
ral, indeed inevitable. The
terminology used by the an-
cient Veneti in creating their

toponyms has survived to

this day as part of the Slo-
vene language. It is extraor-
dinary that the Slovene lan-

‘guage, and particularly its

dialects, have preserved
these oldest forms of the
Slavic language for such an
incredibly long time.

Our book demolishes the
outdated, fictitious theory
that the Slovenians origi-
nated in the Pripet swamps
beyond the Carpathian
Mountains, and that they
arrived in their present land

in the 6th century AD., a
theory which cannot be
authenticated by any histori-
cal source, and which has
never been proven scientifi-
cally. After reading Veneti
you will have a completely
new outlook on the origins
of the Slovene nation.

The three authors have .

gathered a truly impressive
amount of historical material

and have created a book "

which is indispensable for
any researcher of Slovepe

history or history of Central
Europe.

Part one presents a wide-
ranging exploration of the
Veneti in the Alpine region.
The Hallstatt period (800-

are ‘Veneti’

Dh eltic period
(400-15 B.C.), and the Ro-
man period, are followed by
the founding of Slovene
Carantania. Thus, there has

been an unbroken continuity
(Continued on page 5)
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Jim’s Journal
By Jim Debevec

45

People come up to me at
funeral parlors or when
shaking hands at Mass and
whisper proudly, “I think
I’'m going to buy a com-
puter.”

I don’t know whether to
offer sympathies or -con-
gratulations.

Once at a funeral home I
was offering my condo-
lences to the bereaved, when
out of the corner of my eye,
I saw a radiant woman reach
into her purse and pull
something out and wave it at
me. I was trying to express
compassion, but instead,
conveyed a look of aston-
ishment.

What the lady was
showing was a bottle of
ginkgo biloba. She wanted
me to know that she, too had
been taking it for memory
improvement which was
proven because she had re-
membered to bring it along..
The incident occurred a few
days after I had written
about how my memory had
improved somewhat after
taking ginkgo biloba. At that
same wake, a total of three
proud women pulled out
their ginkgo bottles. I was
totally amazed.

Tom Srsen at Sheliga
Drug said he had some in-
quiries about the liquid
Magnesium citrate (that was
mentioned in the same
column) as having eradicated
muscle cramps. And a doctor
said that medicine was
changing dramatically and in
10 years they probably
would be recommending
vitamins as a preventative.

*

To get back to computers,
there are three ways to buy
them:

1) From an all inclusive
store that sells TVs, dish-
washers, microwave ovens,
gas stoves, video recorders,
CDs, caskets, the latest vid-
eos of Tom Mix, Tom and

Jerry, and Elmo Lincoln as
Tarzan, and -- computers.

They usually occupy an
entire block in a new shop-
ping mall and have a 300-
foot sign on top that says,
“Crazy Al’s Whole In One
Club.” There are loudspeak-
ers beamed at the parking lot
with  music that goes,
“BOOM, KA BOOM, KA
BOOM.” You don’t know
whether to go into the store
or jump in a foxhole.

You walk in and start
looking at a computer. A
salesman comes over and
says, “May I help you, sir?”
Nowadays he doesn’t know
if you’re a man or woman,
because of the earrings and
the shaved heads, so to be
politically correct and not
take a chance on missing a
sale, he always calls you by
the title “sir,” which you
hate because you’re a former
enlisted person, or most
likely non-military having
evaded the draft because
you’re apprehensive about
an enemy shooting at you.

You say, “Yes, indeed.
But T don’t know too much
about this model; how does
it work?”

He looks at the screen,
nods, then says, “First you
put your dishes in here,” as

he tries to remove the pic-
ture tube, “then pour a little
soap in this drawer here,” as
he hits the CD button, “then
you turn it on here,” as he
pokes his finger at the reset
button. He pulls out a floppy
disc and mutters, “Where did
this gizmo come from?”

As he talks, reading from
the tag pasted on the screen
giving all pertinent informa-
tion, you notice he’s sizing
you from head to toe. What

“he’s doing is mentally meas-

uring you for a casket; hop-
ing if he can’t sell one thing,
maybe you’ll buy the other.

You can surmise that if
something goes wrong with
the computer and you call
for help, he’ll probably say,
“Turn the dial down a 100
degrees and let it defrost.”

2) The giant warehouse
which only sells computers.
It’s called “Giant Computer
Warehouse.”

You’ve been studying
diligently for this moment.
You have written down all

the information your friends
have given you.

You go into the store and
suavely saunter around the
numerous computers, care-
fully studying the informa-
tion printed on the handy
cards, acting like you under-
stand computers.

A knowledgeable sales-
man wearing a pony tail,
thick horned-rimmed glasses
and a superior attitude walks
up -- and you immediately
blurt out, “What other colors
does this nifty thing come
in?”

3) The mail-order cata-
log. You can’t see the com-
puters, so you just have to
wing it — pretending you
know what you’re talking
about.

The voice on the phone
will say, for example, “How
many giga-bytes do you
want?” You say, “Oh, about
a dozen would be fine.”

Voice: “How
RAM?

You: Absolutely. Don’t
want to do without those,
either.

Voice: “Sound board?”

You: Not at all. I'm hav-
ing a good time.

Voice: “Color printer?”

You: Robin-egg blue.

Voice: Micro processor?

You: Kitchen Aid

Voice: MHz speed?

You: Only occasionally,
when I don’t see any cops.

about

Voice: British or Ameri-
can English?

You: Amerikanski.

Voice: Slovenian char-
acters?

You: I’ve met a few.

After all that hard work
of displaying your ignorance
of computers, you purchase
the thing which becomes
obsolete in about a year (or
before you learn how to turn
it on).

Now if you are really
smart, you’ll buy a clock
instead, which  haven’t
changed much in the last 800
years.

*

Remember that old butter

commercial where the mes-

sage was, “It isn’t nice to
fool Mother Nature?” Well,
considering what Mother
Nature has been dishing out

in the past year, perhaps it’s

OLY W PIC

October 10-19, 1997
 ZINSIGHT

IEGHT INTERNATIONAL TOURS, K.

Space is limited! Make plans now!
Call 261-10650 or 1-800-659-2662 today.

22078 Lakeshore Bivd.,
(plus tax, including airfare from Cleveland

Join Euclid Travel’s
Exclusive Group Departure
10 Day Escorted Tour of Classical Greece

glories of greece

Only $1849*

Euclid, 44123
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100 WORDS MORE OR LESS
by John Mercina

“‘_

CLEVELAND’S GREAT ATTRACTION !

IF YOU VISIT THE GREATER CLEVELAND, OHIO AREA, CHANCES |

ARE THAT YOU WILL VISIT THE ROCK-N-ROLL HALL OF FAME,

THE NEW BASEBALL STADIUM AND OTHER AREA ATTRACTIONS:

SURPRISINGLY, THERE IS ONE ATTRACTION THAT YOU MAY

HAVE NEVER CONSIDERED, IT IS A COMBINATION ART MUSEUM:

CONCERT HALL, A PLACE TO SEE ARCHITECTURE, A HISTORY

LESSON, A SHRINE AND A PLACE TO HEAR A PHILOSOPHY

LECTURE. ST. VITUS CHURCH IS THE LOCATION THAT WILL

MAKE A LASTING IMPRESSION ON YOU. COME AS EARLY AS

7 AM AND LISTEN TO THE PRAYING OF THE ROSARY, F OLLOWED

BY A MASS. SEE THE RECENTLY DECORATED CHURCH AS YOU

COMPLETE THE STATIONS OF THE CROSS. HEAR A SERMON BY

FR. BOZNAR AND VISIT THE SHRINE OF LOURDES. HEAR THE

BEAUTIFUL SINGING BY LESS THAN TWENTY MEN AND WOMEN

THAT DAILY ATTEND THE EARLY MASS. TAKE AN HOUR OUT OF

YOUR SCHDULE AND VISIT. YOU WILL NOT BE DISAPPOINTED-

000000000000000000000C000000000000

now okay to go ahead and
fool her. After all, turn-
around is fair play.

So far we’ve had snow
storms in the first week of
November, with people be-
ing without electricity fér a
week. The Red River and
just about every river in the
country has gone over its
banks this spring. We’ve had
so much rain in Ohio we’re
beginning to grow gills.

There’s been mud slides
and water slides break 1
California, tornadoes
downtown Miami, and all
manner of foul weathef
throughout the country’
Filling sandbags has becom®
the norm. It kind of makes
you want to go out and bu¥

some margarine. ;

An aside to Mothe
Nature: “We _ surrendeh
dear.”

‘* oy, =¥, =¥, =¥, ‘*
Help Support Slovenia’s

Entry Into NATO

Please help support Slovenia’s bid for entry i
North Atlantic Treaty Organization (NATO) by se™
a post card to U.S President Bill Clinton. You can
the sample printed here, or call the Slovenian Cons
in Cleveland, Dr. Karl Bonutti at (216) 589-922°
some pre-printed post cards.

| The White House

1 1600 Pennsylvania Avenue

| Washington, DC 10500
|

| Dear President Clinton:

| The Honorable Bill Clinton

: President of the United States

Please support the inclusion of Slovenia as 2 first-t!
| new member of NATO. Slovenia upholds de
iand fulfills all NATO criteria. As a NATO me
i Slovenia can help to maintain peace and sta
| Europe. Slovenia can also become a capable new

| the United States. I join the 300,000 members ©
| United Americans for Slovenia in Sup.l?'(’ftmg
| approval of NATO membership for Slovenia.
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Sincerely,

Name
Address : |
City/State/Zip et
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Vida Sfiligoj of Willoughby Hills, Ohio carries one of
the 10™ anniversary cakes to tables at the Slovenian

N

ational Home on St. Clair Avenue on Sunday, June 1.

Atright is Mary Sterle of Euclid, Ohio. -

‘Friends’ of Slovenian Home
celebrate 10 anniversary

The organization calling
emse_lves “Friends of the
lr:g\’f’eman National Home,
* Celebrated their 10th
‘l’gt"'v‘el'sary on Sunday, June
andw“h a banquet at 2 p.m.,
4 Cultura| program.
€ activities took place
€ Slovenian National
; € on St. Clair Avenue.
i PUrpose of the “Friends”
elp raise funds as a
ma;;:‘;mm org.anization to
loven!n America’s largest
Wids llal'l Home, one block
6ath Ocated north of E.
t on St. Clair Ave-
CVeland,
the f'lsot;:e 300 people entered
With e, tlhey were greeted
Vid autiful music pro-
Violiy Sse Slogar on the
a°°0rdion_ on Slogar on the

at
Hom

Nue in Cl

Jeap velcome ag given by
the «, 'Zman, President of
Hopk; **nds,” and Robert A.
Slovenn-s’ President of the
Inyge,,: . National Home,
Rey, Jomn Was delivered by
tor o g, .21 P. Boznar, pas-
* V1tus church,
Pork .. '€i0US chicken and
Julj Zallnner, Prepared by
Rryeq At and her staff was

by AFsaurP'iSe dessert, baked
Sisteq znle Omahen, con-
day~type & delicious birth-

‘Whitc € decorated in
A r:' and blue. One
aSsigned M each table was

0 march 4
St own the
|'8hts O:'mthe hall, with the

Qed’ carrying a

b

(Photos by BOB MILLS)

Gerri Hopkins, Secretary
of the Slovenian National
Home brings a red, white,
and blue cake to a table of
happy SNH patrons.

cake with a lit sparkler much
to the delight of those in at-
tendance.

At 4 p.m. the Glasbena
Matica Chorus, under the
direction of Thomas F.
Weiss sang eight songs with
their usual harmonious ex-
pertise. Mr. Weiss played
the piano and directed the
group, despite the fact his
left leg was in a cast.

Before the encore, James V.
Debevec, President of The
Frances and Jane S. Lausche
Foundation, came on stage
to congratulate the “Friends”
on their anniversary. He also
presented them a grant from
the foundation in the amount
of $20,000 for renovation
projects for the Slovenian
National Home.

paints, G
1ectrica)

8 :
M, 222n4d §;.

e

Wilke Hardware

Ow
Ned py American-Slovenians

lass, Housewares. Plumbing.
Supplies. Garden Supplies.

and Storms Repaired —

731-7070

Euclid, ()hi() 44123

Match 5 Numbers an
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Please Play Responsibly

0 play in the Big Leagues you need to Hit,
Pitch and Field, but with the Ohio Lottery’s
Buckeye 5 Game all you need is one buck.

Vin $100,000!

Lottery players are subject to Ohio laws and Lottery Commission Regulations. ©1997 Ohio Lottery Commission.

William G, Howell, Executive Director, Ohio Lottery

Music Review

Dubravka Tomsic, poet of the piano

By Richard Dyer
The Boston Globe

WORCESTER - Du-
bravka Tomsic’s program
for her Mechanics Hall re-
cital Sunday night (April 27)
paralleled her Symphony
Hall recital last season, with
one significant change -
Beethoven’s Sonata No. 26,
Op. 81a, was replaced by the
Brahms Rhapsodies, Op. 79,
a preview of the Brahms
half-program she will intro-
duce at Tanglewood this
summer and play in Boston
next season.

To hear her play the
Brahms was inducement
enough to drive to Worces-
ter, but there is always good
reason to hear Tomsic
whenever and whatever she
plays; her performances are
so rich in pianistic detail and
musical insight that one al-
ways experiences something
new in pieces one has heard
her play before.

Also, Mechanics Hall is a
wonderful venue for her. For
all of her power, speed, and
virtuosity, Tomsic is funda-
mentally a pianist of unman-
nered subtlety; she gives you
everything you need, and
nothing else. Mechanics Hall
enabled us to hear her up
close. In her hands the resi-
dent Hamburg Steinway

sounded like a wonderful
instrument, although it could

have used an intermission
tune-up.

Students like to play the
Brahms Rhapsodies because
they provide opportunities
for the Big Bang. Tomsic
can play with huge, hurtling
force, but she approached
these works as masterpieces
of harmony and counter-
point. One has seldom heard
them played with such clar-
ity of voicing — and the clar-
ity of voicing did not inter-
fere with warmth of feeling,
depth of tone, and force of
momentum; instead it rein-
forced them. There is real
poetry not just in the way
she can float a melody but in
the way she can shift a har-
mony. Tomsic, like Bernard
Haitink, is remarkable for
her ability to achieve artistic
balance among the simulta-
neous and conflicting de-
mands of music-making.

The program featured the
Mozart D-Minor Fantasy, K
397, that Tomsic played on
her first concert, at age 5,
and brought back a year ago
for national celebration of
her 50 years on the concert
stage in Slovenia.

Tomsic controls an in-
comparable range of colors
and touches within the range
of pianissimo alone — and
then she can extend them
throughout the entire range
of dynamics; her loudest,
fastest playing is every bit as

subtle and balanced as her
slowest and softest.

Ravel’s “Oiseaux tristes”
was a masterpiece of emo-
tive tone-coloring; “Une
barque sur I'ocean” was a
seascape translated into mu-
sic. “Alborada del grcioso”
was superb in its rhythmic

_vitality and sense of place.

The repeated notes, a prob-
lem on the Symphony Hall
piano last spring, danced,
flashed their eyes, and
snapped off as decisively as
a fan held aloft.

After intermission came
the four Chopin, Ballades, in
which Tomsic’s mastery of
the technical challenges was
transcendental — no one in
my experience has played
the coda of the F-Major
Ballade with such accuracy
and blaze.

But this was just a point
of departure for a mesmer-
izing legato few singers
could match; harmonies lush
and fragrant as night blos-
soms; powerful emotions
explored through infinite
shades of feeling; and en-
thralling narrative.

A great musician of vast
experience sat in the audi-
ence and said, “I have heard
one other pianist who played
like this — and that was
Rachmaninoff.”

Thanks to Jeanne Lavrich
Maloney of Sudsbury, Mass.
for submitting this article.

Finest Funeral Faciliiy
in Northeast Ohio
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28890 Chardon Road

944-8400

Willoughby Hills, Ohio 44094
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Slovenia in Nato...

solved issue of foreigners’ right to buy prop-
erty.

Last year Ljubljana agreed to change its
constitution banning foreigners from buying
property, because the European Union made
this a condition of the association deal the
two parties signed last June. But so far EU-
hopeful Slovenia has not complied.

The delay could jeopardize Slovenia’s
case. Brussels is unhappy with the property
ban, and Slovenia will have to move quickly
to remove it, or it risks not being in the first
wave of EU applicants, which will be deter-
mined at the end of this year.

But the harsh truth for Slovenia is that
the next Nato members will not be chosen
purely on their ability to meet the criteria. In
the end, Nato’s decision will be polltlcal

Slovenia’s case is most actively pro-
moted by France, Italy and Turkey. But that
is because they want Nato’s southern flank
strengthened, and more resources devoted to
it. for that same reason, other Nato countries
further from the Mediterranean and Adriatic
are less enthusiastic, foreseeing a diversion
of scarce resources towards the south.

Germany, after originally sponsoring
Slovenian independence, is now sending am-
biguous signals. German Defense Minister
Volke Rihe, probably reflecting the views of
Chancellor Kohl, wants to set strict limits on
the number of countries invited to join Nato
because it will already be overburdened by
helping its three eastern neighbors.

But the U.S. will probably have the final
say and there is growing debate in Wash-
ington on whether the first wave of enlarge-
ment should be limited to three countries and
omit other leading aspirants, Slovenia and

(Continued from page 1)

Romania.

Some U.S. officials argue that restricting
the number of states in the first wave in-
creases prospects of quick ratification for the
three favorites by Nato’s 16 countries.

That is the demand of the Polish and
Hungarian lobbies to whom Clinton made
pledges over Nato membership in both his
election campaigns. The Czechs could hardly

have a better sponsor than Czech-born Sec-
retary of State Madeleine Albright.

Even with only three candidates there
will be problems over U.S. ratification since
the Senate has signaled it will balk at the
prospect of U.S. forces becoming sucked
into central and eastern Europe disputes as a
result of Nato guarantees.

But the key factor determining enlarge-
ment will be how Washington gauges Rus-
sia’s reaction.

So far Moscow has bowed to the inevita-
ble. Yeltsin has calculated that he can face
down his domestic critics if only three new
members are announced, especially if Rus-
sia’s new deal with Nato is seen to be work-
ing.

But the longer the list of new members,
the greater the risk that a hostile reaction in
Russia could bring ultra-nationalists to
power. Moscow is hypersensitive about the
three Baltic states, once in the Soviet:Union
and still with Russian minorities.

At what point would Moscow become
dangerously alienated? This is the question
that underlines Nato’s hesitation and ex-
plains why Slovenia and those lower down
Nato’s waiting list will probably have to wait
longer.

The European. Thanks to Tony Pechaver of
California for submitting this timely article.

Bethlehem Slovenes Celebrate 1 Anniversary

The Bethlehem/Murska
Sobota Sister Cities Asso-

There are

Gerencer, a member of Par-
liament and Villi Simon was

over 700

Robert M. Dolgan of
Willoughby Hills, Ohio was
honored by the Big
Brothers/Big Sisters
Association of Knox County.
Dolgan, who completed his
junior year at Kenyon
College in Gambier, Ohio,
received the Shawn M. Kelly
Memorial Award for his
service as a volunteer tutor

at Mt. Vermon Middle
School.

Helen Rosser, the staff
member who nominated

Dolgan, was quoted in a
front page article in the Mt.
Vernon News
Dolgan’s  dedication in
meeting with the student to
help him study for tests and
assisting him with
schoolwork inspired the 8th

saying

Robert M. Dolgan
receives honors

grader to impro\;le
dramatically.  She said
without Bob’s help the

student would not have
passed to enter high school:

Dolgan is carrying @
double major
anthropology and - history:
He is a dean’s list student

and the sports columnist of

the weekly Kenyon
newspaper, the Kenyon
Collegian for two years. He
is also captain of af

intramural basketball team

played on the

and
inl:ramlm1l

championship
boys softball team.
Bob is the son of Cecilia
and Bob
Willoughby Hills, Ohio.
Congratulations f0
all!

A RETIREMENT COMMUNITY

Independent and
Catered Living

in cultural

Dolgan of

Private garden apartments

. ciation will celebrate the

First Anniversary of the
signing of the agreement
forming a Sister Cities pact
between Murska Sobota,
Slovenia and Bethlehem, PA
on Sunday, June 15.

A Slovenska Koline will
be held for some 250 mem-
bers and guests at St. Jo-
seph’s  Slovenian R.C.
Church, 417 E. Sth S,
Bethlehem at 2 p.m.

Dancing will be to the
music of Al Meixner Trio
from 3 - 7 p.m. Meixner, a
local lad, is a graduate of
Duquesne University and
was a member of the world-
famous Duquesne University
Tamburitzans.

The Bethlehem Associa-
tion is comprised of Slove-
nians from the Prekmurije
area of Slovenia. The major-
ity attend either St. Joseph’s
R.C. Slovenian Church or St.
John’s Windish Evangelical
Lutheran Church.

Other Slovenian members
come. from ; surrounding ar-
eas of Allentown, Palmerton,
Helleeton, and those residing
in other parts of Pennsylva-
nia, New Jersey, New York,

Maryland, Virginia and Cali-
fornia.

Slovenians living in the Al-
lentown-Bethlehem area,
better known as the Lehigh
Valley.

The formal signing of the
B/MSSCA pact was on Sat-
urday, June 8, 1996 at Beth-
lehem’s Civic Center with
Mayor Andre Gerencer of
Murska Sobota and Mayor
Ken Smith of Bethlehem
signing the agreement before
a crowd of 350 persons.

Witnessing the signing
were Rudi Horvat, president
of Murska Sobota City
Coungcil and Myron

their accompanied translator.

Stephen Antalics, founder
of the Bethlehem/Murska
Sobota Sister Cities Asso-
ciation and Frank
Podleiszek, President of the
B/MSSCA witnessed the
signing for the Bethlehem
group.

Officers of the Associa-
tion are: CEO Stephen An-
talics, President  Frank
Podleiszek, Vice President
Robert Rogan, Secretary
Louis Felker and Treasurer
Lillian Horvath.

Housekeeping
Planned activities
Transportation

Nutritious Meals

24 hr. Emergency Pull Cord
Free Laundry Facilities

No endowment or entrance fee

25900 Euclld Avenue
Euclid, Ohio 44132

261-8383
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" SLOVENIANS ON INTERNET |

by Frank Tursic

Tourist information on Slovenia - centraleurope.com/ceo/slovenia/daily

Chamber of Economy of Slovenia - gzs.si/eng/chamber/defaunlt.htm

SeCii et
‘ |

4

|

« All About Slovenian Taxes - dtonline.com/ecurope/slovenia.htm

« . Nuclear Society of Slovenia - 2.ijs.si/%7Eicjt/djs/djs.html

Know of a great site? E-mail to: zuperman@jix.netcom.com

(NO SNAIL MAIL PLEASE!)




Book About Slovenian Origins

(Continued from page 1)
in the presence of Slovenes
and their ancestors in the
Alpine region since 1200
B.C. In his introduction, Dr.
avli says: “Al| arguments
that support the settling of
Slovenes in the gth century
(A.D.) are found to be mutu-
ally contradictory; hence,
they. fannot be seriously
considered. Critical investi-
gation shows that historians
ase their conclusions solely
gn the assumption that the
(pl.%\)’ﬁ?es are South Slays
; He expands his thought:
S‘lnce a clear dividing line
exi
I the Alps and the South
la"§ on the Balkan penin-
Sl‘Jla In the areas of language,
history, ethnology, and so.
“al structyreg (village, as
0Pp93ed to the extended
cam'ly Commune), and be-
ause the migration of the
caﬁzenes in the gth century
Obvic(:t be Substantiated, it is
i U§ that-we must look
istl;er Into history and pre-
ng for the origin of the
5 € People.” (p. 12).

0 1s to date the
':::l;homugh survey of the
Scriptife of the Venetic in-
Sudy NS. Bor’s detailed
thag tlI:I'Oves without doubt

€ Venetic language
ovepm.tOtSIavic, and that
"85 its continuation.
inéiut;r&‘:ous inscriptions,
Bt v 9s¢ on the Ducal
. GOSpa 5 Qvodski stol) at
- Caripgp; Yeta (Maria Saal),
oM, Aty -
iMine . la, are ex
:ﬂd ot 4 most complete
Ong]
up hiu:m“ (p. 332) he sums
' Year ofwo"k! “After many
ereq nu"est‘-arch, I discov-
- Clomgy, Mber of important
- Lablegg fro On the Ateste
| B-(‘.., . M the sth century

?Pht)logy ound Slavic mor-
The and Phraseology.
ang moro‘lect became more
;Wbrked :)e attractive as |
}' fmll'ld in o e inscriptions
e, the S € regions where
I h‘fe lodayovene People, still
| Bing ¥ There is some.
- Whicp, the human heart
tiop Ofgl\les rise to an emo-
oy wwen-bﬁ“g and even
| S0meagr s we  dj
- Omeg iscover
'gafdleglng f our past,Q re-
past of et er it is the
‘:!‘e £ 8enerations or
lOns » many genera-
((I
W
WEre that my flndings

Ot s
“Qing-e_ I Withoyt signifi-

Sts between the Slovenes -

.SSional way. In the

cestors came in the 6th cen-
tury to the area where we
live today must be rejected,
and we must return to the
earlier understanding that
the Slovenes are an indige-
nous, self-surviving people.”

Part Three is review
and commentary. Here,
TomaZi¢ re-examines all
components of the so-called
Venetic theory, namely: the
first known people of Cen-
tral Europe were the proto-
Slavic Veneti, the Slovenes

are West Slavs, descendants.

of the Veneti, and the lan-
guage of Central Europe be-
fore the arrival of the Indo-
Europeans was Slavic.

This is elucidated by an
important study of the exten-
sive similarity of Slovene
and  Sanskrit - languages.
Reminiscing about his re-
search, TomaZi¢ states:
“When I first presented these
thoughts in the Glas Koro-
tana / Voice of Korotan, Vi-
enna 1982, I had no idea that
from this modest beginning
there would follow books in
different languages dealing
with the problem.

I challenge intellectuals,
particularly Slovenian intel-
lectuals, to recognize how
little we know of our past,
and how mistaken the offi-
cial theories are. This chal-
lenge is open to all friends of
history; let them spend some
time examining these new
findings.”

“Approval of the Venetic
theory came from those in-
tellectuals who were not
bound by ideological or per-
sonal considerations. How-
ever, professional historians,
particularly in Slovenia, re-
sponded largely with con-
tempt considering us, the
three new Venetologists, to
be meddling amateurs. They
were unable to admit that
their views about the early
history of Central Europe

were untrue and badly out-
dated; but at the same time
they had no qualified
counter arguments, and this

" irritated them.

“Their responses were a
display of discomfort em-
bellished by personal opin-
ions and imagined connec-
tions between events which
had nothing whatsoever in
common. Thus began a long
and heated controversy."

The Veneti: First Builders
of European Community is
receiving international at-
tention. It was displayed last
fall in Germany at the Frank-
furt Book Fair; this spring it
was at the Chicago Book
Fair, and in June it will be
shown at the Learned Soci-
ety Book Fair in Montreal,
Canada.

According to Linda Le-
nassi Tomlin, president of
the Canadian Chapter of the
Slovenian Genealogy Soci-
ety of America: “The book is
worth ten times its selling
price (a personal opinion). It
is a must-read for anyone
interested in the origins of
the Slovene people and the
restoration of Slovenian in-
tegrity with respect to under-
standing European history
and pre-history.”

“It is more than clear that
we can no longer accept the
‘Slovenian crawled out of
the swamps and over the
Carpathian Mountains  to
settle in Slovenia in the sixth
century’ theory — and good
riddance to it! It has never
been very flattering, and it is
refreshing -to see such clear

- evidence to the contrary. I

recommend the book
highly!”

Veneti: First Builders of
European Community is in
English, published by Edi-
tiones Veneti, Vienna 1996;
translated and printed in
Canada, hard-bound, 534

pages, 150 illustrations, in-
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Saturday
8:00 a.m. - 10 a.m. Polkas with Al Markic
10 am -12 Polka Spotlight,
Host Joe Godina
12 - 1 p.m. Mario’s International Music
Host Mario Kavcic

1 p.m. - 3 p.m. Almar with Guest Musician
3 p.m. - 5 p.m. Polkatime America

Sunday
10 a.m. - 10:30 a.m. Magic Sound of the Button Box
Host John Pestotnik

10:30 a.m. - 11 a.m. Reflections of the
New Slovenia
Hostess Linda Cimperman

AM

dex. Price in the USA, Aus-
tralia and other destinations
is $29.00; Canada $34.00.
Postage included. Quantity
discounts are available.

For more information, or
to order this important new
publication, write to: Anton
Skerbinc, Site 1, Box 17,
R.R. 1, Boswell, B.C. VOB
1A0 Canada, or Ivan
Tomazic A-1080 Wien,
Bennogasse 21, Austria.

Donation
A big thank you to Mr.
John M. Zakelj of St. Paul,
Minnesota who - donated
$20.00 to the Ameriska Do-
movina in celebration of his
father Anton Zakelj’s 90th

birthday, June 13th,

Slovenian Seniors

Hold Picnic

The. Federation of
American Slovenian Senior
Citizens Clubs Annual Pic-
nic will be held at the SNPJ
Farm on Heath Rd on
Wednesday, Aug. 20th,

Dinner will be served at
1 p.m. by Julie Zalar. Music
for dancing will be by the
Rhythmaires.

Dinner and admission is
$10.00. Admission only is
$3.00. For tickets see club
members or call Ralph at
731-9569.

Modesty is the art of draw-
ing attention to whatever it is
you are being humble about.

Ask THE TRAVEL EXPERT

Question: My elemen-
tary-age children will be
flying for the first time this
summer. What can I do to
make the trip more enjoy-
able for them?

Answer: If the flight in-
cludes a meal, make sure
that you request a children’s
meal at least 24 hours before
you leave. These meals are
the type that most children
will eat and you may wish
you had one. Usually they
contain hamburgers, hot
dogs, chicken nuggets,
pizza, or peanut butter and
jelly sandwiches.

US Airways and North-
west are the only two do-
mestic carries that do not
offer some type of diversion
for children. Coloring books
and wing pins seem to be the
usual giveaway for the air-
lines. Parents should provide
each child with a carry-on
filled with favorite toys,
games, and snacks.

Kathy Guard, Euclid
Travel agent, and mother of
three, suggests bringing

book/cassette sets on the
plane so that a young child
can listen to a story while
following along in the book.
Older children enjoy listen-
ing to their favorite music so
parents should include a
portable CD or cassette
player in the carry-on.

" Question: Do the airlines
offer special fares for chil-
dren?

Answer: Children under
2 fly free on most airlines as

. Web

long as the parents hold
them. The Federal Aviation
Administration (FAA) s
considering making it man-
datory that all infants and
children under 40 pounds
and under 40 inches be se-
cured in an appropriate re-
straint during takeoffs and
landings. An FAA approved
car-seat can be used for this
purpose, but if the plane is
filled the car seat has to be
checked. Parents can some-
times increase their chances
of finding an empty seat by
having their travel agent
book nonadjacent seats
(window and aisle).

Youth and companion
fares are occasionally of-
fered. Since fares change
frequently you should con-
tact Euclid Travel, 261-1050
for current prices on all the
airlines. Euclid Travel al-
ways tries to help you get
the most out of your travel
dollars.

If you have a question
related to travel, write this
newspaper or call Euclid
Travel, 261-1050, 220078
Lakeshore Blvd., Euclid, OH
44123 and the answer will

appear in this column.
Euclid  Travel’s e-mail
adddress is

euclidti@harborcom.net.
check out Euclid Travel’s
page at
http://www.harborcom.net/~
euclidtl/ for additional travel
tips.

Peak Performance Agreement ........ $150

Maintain Efficient /
5 T4 TIAT Q
Option #1
Peak Performance Tune-up........... $55
15 Point Tune-up - Air Conditioner
Parts and Labor Extra
Option #2

(2) 15 Pt Tune-ups cover (1)dir Coad & (/) Purmace

11 a.m. - 1 p.m. Polka Fun With Al & Harry * Laborl.: ONEYEAR - BT,
Host Al Markic & Harry Faint - Emergency Service VALUE
1 p.m. - 2 p.m. Polka Tributes st mates e
Host Al Markic \\\ \ l//f K
2 p.m. - 3 p.m. International Hour __No Air Conditioning? Call for FREE Estimate. | (:?\BJ#NC
Host John Krizancic i — . ) 9
3 p.m. - 5 p.m. Polkatime America ["’"j"_‘: m— 120%] Dsi::;:;t

£661 ‘S INNT ‘YNIAOWOQ VASIHINY



AMERISKA DOMOVINA, JUNE 5, 1997

Slovenian traditions
go thru generations

This Sunday our family is
getting together at my son’s
house, to celebrate the Bap-
tism of our newest grand-
child, Rachel Marie.

There will be many of us
at this celebration and for
three good reasons. First, the
Baptism, -- Second, good
company, and Third, the
good food. I will dwell on
the third reason.

Now you know Rachel
Marie will be Queen of the
Gathering, but can you guess
who will be king?

Klobasa! Never invited,
but always enjoyed at all our
parties. This Slovenian deli-
cacy with its aroma, draws
the water from my glands as
I douse it with horseradish.
Tucked safely in a piece of
fresh white or rye bread, it is
consumed in three or four
delicious bites. Now that is
truly the good taste of
Slovenian heritage.

Rachel will be guzzling
formula as her cousins will
be devouring klobasa,
smoked the day before at the
Slovenian butcher, Malensek
at Norwood and Bonna Ave-
nue in the St. Clair neigh-
borhood.

When my daughter-in-
law opens the bag of klo-

basa, something invisible,
but powerful will race
through the house, letting
each nostril know that the
real party begins in about 45
minutes.

There will be an abun-
dance of delicious food and
pastries at the party, and I
will get very full trying to
eat it all.

When the party is over
and Therese and I are home,
enjoying our peace and
quiet, I'll look over to her
and say, “Terrific party, and
wasn’t that klobasa great?”

Pray that Government
regulations don’t put our
Slovenian butchers out of
business with their regula-
tions about smoke houses.

I want to believe that
some day my granddaughter
Rachel will be sitting quietly
and peacefully with her hus-
band, after spending the day
at her grandchild’s baptism
and Rachel will look to her
husband and say, “Terrific
party, and wasn’t that klo-
basa great?”

Thanks Mom and Dad for
being Slovenian. Slovenian
food is great, and being en-
joyed by your descendants,
until God knows when.

--Rudy Flis

Rediscover Croatia Night
is Big Success

The first Re-Discover
Croatia Tourism Night,
hosted by Kollander World
Travel and the Croatian
Consulate Office in East-
lake, Ohio was held April
29th at the Croatian Lodge,
Eastlake.

Consul General Domagoj
Sola opened the event by
welcoming and encouraging
everyone in attendance to
visit free and safe Croatia
this year.

Throughout Croatia, the
evidence of hard work and
investment in its tourism
infrastructure is having its
effect. Millions of dollars of
renovations have been made,
especially in the centers of
Dubrovnik, Opatija and the
Pula Peninsula.

Visitors and tourists will
find that the open market
economy has allowed for
Europe’s finest cuisine to
grace the tables of restau-
rants throughout the country.
And with the emergence of
Croatia’s world class wines,
dining is sure to impress
even the most discriminating
palates.

Featured among the sev-
eral new and exciting travel
options for Croatia include
the first Croatian owned and
operated luxury class sailing
vessel, the ms/Adriana,
which will be cruising this

summer throughout the
Adriatic.

Kollander World Travel
has organized a special
group departure for the
August 3rd sailing of this
beautiful new vessel. The
sailing is hosted by the well-
known Biserka and Miro
Sankovic. The itinerary in-
cludes a few days stay in
Zagreb and Opatija. The ship
will visit the most famous
islands in the Dalmatian ar-
chipelago, Venice, Sibenik,
Makarska, Dubrovnik, Mljet,
Pomena, Korcula, Vis, Bol,
Komati, Telascica and Mali

Losinj. .
Mike Benz of Kollander
World Travel introduced

several exciting new air fare
options to Croatia. The stan-
dard advance purchase dis-
count ticket on Delta Air
Lines to Zagreb would nor-
mally cost nearly $i,300 this
summer. With a unique co-
operative agreement, pas-
sengers from Cleveland have
high season fares starting at
less than $1,000 and passen-
gers from Pittsburgh can fly
round trip for under $900.

If individuals or lodges
would like tourist informa-
tion about Croatia including
posters, maps and brochures
call Kollander World Travel
at (216) 692-1000 or (800)
800-5981.

coming Events

Sunday, June 8
St. Mary (Collinwood)
Slovenian School Picnic at
Slovenska Pristava. Dinner,
music, games.
Friday, June 13
Free piano concert at St.
Mary Church, 15519 Holmes
Ave., Cleveland on Friday,
June 13th at 7:30 p.m. An-
drej Gori¢ar from Sentvid,
Slovenia, will perform clas-
sical selections. Everyone
cordially invited.
Sunday, June 15
Slovenian Koline at St.
Joseph’s church, 417 E. 5th
St., Bethlehem, PA, at 2 p.m.
Dancing to Al Meixner Trio
from 3 to 7 p.m.
Friday, June 20
Pork, kraut and dumpling
dinner 5:30 to 8 p.m. at
Slovenian National Home,
E. 80 St. Donation $7.
Sunday, June 22
First Picnic (Prvi Picnic)
of Slovenian Cultural Soci-
ety (Triglav) at Triglav Park
in Wind Lake, Wisconsin.
Sunday, June 22
SNPJ Lodge V Boj No.
53 picnic at farm on Heath
Rd. Kirtland, Ohio featuring
dinners for $6. Also roast
beef, sausage, hot dogs,
krofe will be available all
day. Joe Grkman and Or-
chestra plays for dancing.
June 22 - 29
200th  anniversary of
Bishop Frederick Baraga’s
birth celebration in Mar-
quettte, Michigan. - Slove-

nian Mass on Sat., June 28 at
7:30 p.m. in St. Peter’s Ca-
thedral. -Sunday, June 29:
English Mass at 4 p.m. Ban-
quet and Annual meeting 6
p.m. in Superior Dome.
Wednesday, June 25
Waterloo Pensioners Pic-
nic at SNPJ Farm on Heath
Rd., with dinner at 1 p.m.,
dancing at 3. Cost is $10.
Tickets call 486-1505.
Sunday, June 29
Ohio Federation of KSKJ
Lodges annual Picnic at the
Slovenska Pristava in Harp-
ersfield, Ohio. Games, food,
refreshments, and music by
the Veseli Godci.
Wednesday, July 9
Holmes Ave. Pensioners
Club Picnic at St. Joseph’s
farm on White Rd., from 12
noon to 6 p.m. Entertain-
ment by Fred Ziwich at 3
p-m. Food and refreshments
available. Information call
943-3784 or 261-1678.
Sunday, July 13
Slovenian Cultural Soci-
ety (Triglav) of Milwaukee,
Wis., Mission Picnic at
Triglav Park in Wind Lake,
Wisconsin.
Wednesday, July 16
Euclid Pensioners Club
picnic at SNPJ Farm featur-
ing pork chop dinner by Joe
Stavanja. Entertainment by
Joe Samsa and the Chro-
matic Club. Tickets $10 call
585-2845 or 946-3878.
Sunday, July 27

Send letter supporting
Slovenia’s entry into NATO

Vincent H. Lauter of Barberton, Ohio said the Slovenians
in his area are preparing a sample letter to which other Slove-
nians throughout the country can duplicate to send to their

United States Representatives:

Hon. William Roth
Senator, U.S. Senate
Washington, DC 20510

Dear Senator Roth:

(date)

The nation of Slovenia should be a member of NATO. A
full fledged democratic Slovenians has been the dream of
Slovenians since the seventh century.

Thomas Jefferson in writing the Declaration of Independ-
ence used as reference Jean Bodin’s book, “The History of the
Free People of Europe” in which the Slovenians, since early
history, chose their leaders through democratic elections.

I strongly urge you and your fellow distinguished members
of The United States Senate to fulfill the yearnings and pray-
ers of countless generations of Slovenians by voting for the
inclusion of Slovenia into NATO.

Yours truly,

(Write name}
(Print name)
(address)

St. Anne KSKJ Lodge
No. 150 Feast Day Mass at
St. Lawrence Church, Ne}h’-
burgh, Ohio, at 10 a.m..Dit*
ner at Sterle’s at 12 noon.

Sunday, Aug. 17

Second Picnic of Slove:
nian Cultural Society
(Triglav) at Triglav Park in
Wind Lake, Wisconsin.

Wednesday, Aug. 20

Fed. of American Slove"
nian Senior Citizens Anf
Picnic at SNPJ Farm 0!
Heath Rd. Dinner 1 pm
Julie Zalar. Dance musi¢

* Rhythmaires. $10. For tick-

ets see club members Of ca
Ralph at 731-9569.
Sunday, Sept. 7
St. Vitus Altar Society
Annual Chicken & R‘?”t
Beef Dinner in St. Vit¥
Auditorium.
Sunday, Sept. 21
Wine Festival of SIo¥&
nian  Cultural  Socie

held at Triglav Park in wi
Lake, Wisconsin.
Saturday, Oct. 4
Fantje na Vasi 20
niversary Concert, St. c

Slovenian National Ht')me"7 |

p.m. For information,
(216) 352-7455.
Sunday, Oct. 12
St. Mary’s (Collmwood)
Alumni Dimner in aU

Sunday, Oct. ¢ N&:
Slovenian Americal afl
tional Art Guild- Artists 4
Crafts Show | & Sl ik
Slovenian Society H(:;lld’
20713 Recher Ave EY j
Ohio from 11:30 to
Free admission.
Saturday, 1‘_10"‘1 ot
Glasbena Maticd = .,
Concert at St. Clair Slo
nian National Home-
Sunday, Nov-
Fall concerts
Junior Chorus,
2, at Slovenian Soci
Home, Euclid, Ohio-

il

lo venia?
py Cird®

Piano Collc“"'t

at St. Mary’$ il ¥
A piano concert W chﬂf"h’

15519  Holmes a0
Cleveland, on Friday:

th . .m. . xaf
: A::1:éj30 ; G"ﬂé::r
es
Headmaster and Pro f

of the Music SchoOlna and
Stanislavus InstitutIObLl
High School In Lju w“
Senvid, Slovenia, citﬂl
perform a free piano ; o
featurmg the mus!
Wolfgang Amadeus
Frederic Chopin, ”
Foerster and Josip pav e

|
|

(Triglav) of Milwaukee tobe

held at Saint Mary ent®|

ntoﬂ ]
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rium, following noon Mass :

Everyone ik
cordially invited to afte
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St. Mary’s Slovenian School Picnic
This Sunday at Pristava .

Can you believe it finally
stopped raining? Were you
beginning to wonder if Noah
left any plans for building an
ark? And the thermometer is
finally headed in the right
direction. School is out for
the year. Surely, summer is
just around the corner, and
with it, relaxing summer
picnics. Come join us Sun-
day, June 8 at Slovenska
Pristava in Harpersfield near
Geneva, Ohio for what
promises to be a fun day.

Following is a schedule
of the day’s events:

12:00 — Mass at the
chapel

1:00 — Dinner (pork roast
and breaded chicken breast)

2:00 — “Cat in the bag”
lottery :

3:00 — Tarok card tour-
nament

4:30 — Children’s games

5:00 — Dancing

7:00 — Raffle (benefit of
graduated students’ trip)

Please join in our cele-
bration of summer, and with
your presence, show our
youngsters that you support
their efforts in the study of
the Slovenian language,
culture, and learning about
Slovenia.

Our students have had a
very full year. They are an
enthusiastic group of stu-
dents. Besides their class-
room study of the language,
they have written to pen pals
in Slovenia, had a successful
production of the St. Nicho-

Slovenians
ARE
US!

s ok ok ok ok ok ok Kk %k k ok 3k Kk ok Xk ok

DID YOU KNOW
Slovénia... JOSEPH ZELLE

KAk AKkRRAhRAKA A A KRKKR

Pedro Opeka is a mission-
ary caring for the indigent in
Madagascar. He was bom in
Regentina of Slovenian par-
ents. He has been honored as
a Lazarist, who is responsible
for the care of some 40,000
poor people in this African
country. ‘Our best wishes to
Rev. Opeka!

las Day operetta “Miklav
prihaja,” awaited the birth of
baby Jesus at midnight Mass
at Christmas, participated in
the 90th anniversary festivi-
ties of the parish, made their
own krofe for “pust” made
“butare” to carry for Palm
Sunday, colored Easter
“pirhe” with onion-skin dyes
and parsley, prepared a
lovely Mother’s Day pro-
gram, and participated in
monthly Slovenian liturgy
with readings and petitions.

They have also formed a
children’s  choir  called
“Marijini slavcki” (Mary’s
Nightingales), which has
sung at several Masses.
Please congratulate the stu-
dents when you see them at
the picnic.

Directions: Take [-90 to
the Geneva exit. Proceed
south on SR 534 to South
River Road. Turn west
(right) and continue to
Brandt Road (gravel). Make
a right down Brandt and
follow it to the end. You will
see a sign welcoming you to
Slovenska Pristava. We look
forward to spending the day
with you.

_--ssp

Evening at Races

The Slovenian National
Home, presents “An Even-
ing at the Races” on Friday,
June 6, at 6417 St. Clair
Ave., Cleveland. Post time

Perkins ™
Restaurant

22780 Shore Center Dr.
Euclid, Ohio 44123
- 216-732-8077

Operated by Joe Foster

is 7:15 p.m.
Donation $6.
In Memory
Alice Opalich of Cape
Coral, Florida donated
$50.00 to the American

Home newspaper in memory
of Dorothy Brundic.

Thank you for your very
generous donation.

432-1114
Ann’s Dressmaking
and Alterations

Tues.-Sat.: 11 a.m. - 6 p.m.
(Same Day Service)
Weddings, Special Occas’hs
6027 St. Clair Avé’, Cleve.

Slovenia admitted
into financial

association

TORONTO (Reuter) -
The national foreign ex-
change association of Slove-
nia, Slovakia and Kenya
have been admitted as full
members of the Association
Cambiste Internationale -
The Financial Markets As-
sociation, senior ACI offi-
cials said Thursday.

Speaking after the ACI
council met in Toronto for
its 39th annual gathering,
honorary president David
Clark said the admission of
these countries was a sign of
the growing maturity of their
markets.

“This represents yet an-
other landmark for us and
there are now 57 full na-
tional members,” Clark told
reporters.

Thanks to Robin Verhose for
submitting this financial re-
port.

SHA Birthdays

Happy Birthday to the
following residents of the
Slovene Home for the Aged
who were born in the month
of June:

6-02 — Anna Jersan, 86,
born: Cleveland

6-03 — Angela Bohinc,
87, born: Johnstown, Pa.

6-03 — Victoria Klemen-
cic, 89, born in Cleveland.

6-03 — Jean Paik, 87,
born in Minnesota

6-07 — Antoinette Ger-
bec, born in Cleveland.

6-12 — Anthony Kovac,
88, born in Cleveland

6-13 — Josephine An-
tonin, 85, born in Cleveland.

6-26 — Edith Boich, 86,
born in Cleveland.

6-26 — Rose Urbancic,
80, born in Standard, Ill.

6-29 — Jennie Barbis, 98,
born in Slovenia.

AI Koporce, Jr.

Piano Technician
(216) 481-1104

Honey Chicken

e 3 pounds frying chicken — cut up

|

I

|

|
e 1 cup honey |

e 2 cup butter :

e '/ cup lemon juice I
e 1 teaspoon salt I
Wife: Honey, can you bake some chicken tonight?}
Husband: OK. — Honey Chicken. ‘
Place chicken in roasting pan. In saucepan,
honey and butter. Heat till bubbly. | |
Remove from heat. Stir in lemon juice and salt-}
i Baste chicken and bake in 325°F oven 1 % - 2 ho_urS-:
| Baste with sauce about every half hour.

e s o ————— - ————— . f——— o — —— T — " =

s

Muffins

|

I

|

|

|

1 - 24 cup mini-cupcake pan |
1 cup quick-cooking oats l
1 % cups flour i
2 teaspoons baking powder |
Y: teaspoon salt :
1 teaspoon cinnamon :
2 eggs E
|

|

|

|

|

|

I

|

|

|

|

|

|

i

i

|

%: cup brown sugar

1 teaspoon vanilla

Y4 cup buttermilk

% cup oil

1 - 8 0z. can crushed pineapple (undrained)

1 cup diced banana (2-3 medium)

Preheat oven to 400 degrees. Grease muffin pan.
Combine first 5 ingredients in a large bowl. In 2
separate bowl mix together eggs, sugar, vanilla,
buttermilk, and oil. Pour all at once into dry ingred'ents
and stir only until moistened. Add pineapple and
banana. Divide batter evenly into muffin cups.

Bake 15-18 minutes. Cool in pan 5 minutes befor®
removing. pree
Yield: 24 mini-cupcakes. Py ‘

e e e e e e e i  —  — — — — — ———— — o —

For a mediu 00
use two level tab"*".:om,tsf-
ground coffee t0 1 .

According to legend, tea was
dicovered in China about 2737 B.C.
Today, the world’s largest producer ‘
of tea is India. S, |

To create chocola:: ot pl®
vegetable parer Of m|a;9 par-

Water used to dissolve yeast
across a large ch

should be 105° to 115°.

e |
ﬂ} tina & brend2®

HAIR SALON

5216 Wilso ;
461-7989 / 461-0623 Richmond Hts. ON

MIIIELIN TRAVEL BUREAU
4110 ST. CLAIR AVENUE, CLEVELAND, OHIO 44103
Phone: (216) 431-5710 - Fox: (216) 431-5712

MAJOR & MINOR AUTO REPAIRS

FOREIGN & DOMESTIC

STATE EMISSIONS INSPECTICNS

222ND STREET
940 East 222nd Street

DIESEL ENGINE REPAIRS "
4*'WHEEL & FRONT WHEEL DRIVES aTOMOTIVE
COMPLETE DRIVE-TRAIN SERVICE i

|
NT END Au% SE Rv I‘ ‘ )

TLAd

200TH STREET
470 East 200th Street
481-5822

261-9544
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Iz Clevelanda in okolice

"ii V.Sl?"eniji zelo sporen in to, kot porota Vla-  ta za polozaj v Vatikanu. To mesto se je iz- N()Vi grObOVi enk Staneta Kuharja. Tekst
:,,1 X nrllr Vodusek v danasnjem Delu, zato, ker  praznilo potem, ko je nepreklicno in z moc- ! : faksa bo objavljen Sele priho-
3 Ugi ¢len (ustavnega zakona) namre¢ dolo- no kritiko vladne politike do Cerkve odstopil Chrystine Janesic dnji getrtek, osrednja misel le-
gd 4 di": od zacetka veljavnoisti GWOPSECSE pri-  dr. Stefan FaleZ. (gl. str. 11) Umrla je Chrystine Janesic,  tega pa je v spremnem pismu
e 'tvenega sporazuma ahko pridobivajo " g G R rojena Glazer, Zena Franka, strnil g. Marc takole: »Radi pa
‘ a:tgé';l;?n i;;;gvico in druge s_ttrarn.e‘ pravice Zd"'z_e"a lista iSte stike s SDS , sestra Emily Glazer, sestritna  pj opﬁ?‘orm,.da bo zaost?n[;k
! inah, drzavljani &lanic EU, ki V zadnjem &asu skusa novi predsednik Fay Cernigoy, Angie Bara-  Slovenije pri vkljudevanju v
) . meli tri leta stalno prebivaliide na ozem- Borut Pahor navezati bolj ali manj normalne nowski in Mary Krnel. Pogreb  NATO in Evropsko zvezo $e
| biy .S' Po p_reteku Cetrtega leta lahko prido- §ti]'(e s Socialdemokratsko stranko Slovenije je bil vééraj v oskrbi Zeletove- okrepil stare sile, ki bodo tako
| siaJo lastninsko pravico na nepremi¢ninah in je predlagal sestanek obeh vodstev. Pred- ga zavoda s sv. maSo v cerkvi  |aje vladale po svojih, ne pa
dtiavljani ¢lanic EU«. sednik SDS Janez Jan3a pobude ni odklonil. sv. Viljema in pokopom na evropskih kriterijih.«
' ‘ Vernih du§ pokopaliicu. Prodaja krofov—
: Frances V. Tomsic Oltarno drutvo Zupnije sv.
. Umrla je 85 let stara Frances  Vida bo imelo mese¢no proda-
V. Tomsic, rojena Vadnal, jo krofov v soboto, 14. junija,
vdova po Ludwigu, mati Ra- od 8. ure zj. dalje, kot obitaj-
: mona ter Ze pok. Richarda in no v druStveni sobi svetovid-
L || Roberta, 4-krat stara mati, 7- skega avditorija.
3 || krat prastara mati, sestra Ann Akcijo podprimo—
/ Vic ter Ze pok. Franka in An-

N\

_ AW

Ustavnost pridruZitvenega sporazuma z
Evropsko zvezo pred Ustavnim sodistem

- Danes nadaljuje Ustavno sodiste Slove-
Nij¢ z obravnavo vladne zahteve za presojo
ustavnosti predloga zakona o ratifikaciji ev-
ropskega sporazuma. Zadeva je sicer bila
zadnji¢ obravnavana 22. maja, takrat pa je
dobil sodnik porotevalec Peter Jamnik nalo-
£0, da v dveh tednih pridobi mnenja stro-
kovnjakov mednarodnega prava. Na podlagi
te dodatne informacije oz. pogledov naj bi se
Ustavno sodigce dokonéno odlogilo.

: Dana3nje Delo pa porota, da je vlada Ze
Pripravila besedilo spremembe 68. Clena
u'il_ave. Ta ¢len pa& doloca, da tujci v Slove-
M1 ne morejo kupovati zemljisg. Besedilo je
bila jzrogeno predsednikom parlamentarnih
Strank, poslanci bodo tekst kmalu tudi dobi-
li. Tekst sedanjega lena 68 je bil objavljen v

D pred tedni, vladni predlog pa bi ta tekst
SPremenil, da bi se glasil:

»Tujci lahko pridobivajo lastninsko
Pravico in druge stvarne pravice na nepre-
Mi¢ninah pod enakimi pogoji kot drZavljani
Republike Slovenije, ¢e tako dolofa medna-
T0dna pogodba ali &e obstaja dejanska vzaje-
Mnost. Ce ni mednarodne pogodbe ali de-
Janske vzajemnosti, tujci lahko pridobivajo
lastningsko pravico in druge stvarne pravice

- Ma nepremignine pod pogoji, ki jih dolota
X Zakon_«

Da bi se izvedla sprememba ustave je

';aﬁy‘ada predlagala sprejetje ustavnega zakona,

Materim se dolo¢ajo roki in nadin izvedbe.
4 predlog v bistvu povzema vsebino tkim.
Panskega kompromisa, le-ta je pa za mnoge

Med drZavljani ¢lanic EU, ki bi bili de-
lezni te ugodnosti — in danes niso — so na
primer Italijani, ki so takratno Jugoslavijo
oz. Slovenijo v sklopu takratne Jugoslavije,
zapustili po drugi svetovni vojni, a so bili
pred odhodom Ziveli na slovenskem ozemlju
vet kot tri leta, mnogi pa¢ od rojstva. Ta
predlagana sprememba sedanje ustave oz.
njenega 68. ¢lena zato povzroca veliko raz-
burjenosti in nasprotovanja v Sloveniji.

Domnevne spremembe na pomembnejsih
veleposlaniSkih mestih

Danasnje Delo izpod peresa novinarja
Sage Vidmajerja poroca o novih veleposlani-
kih, ki naj zamenjajo dosedanje diplomate,
ki so jim potekli mandati. Vidmajer pise
med drugim: »PoloZaj veleposlanika v Wa-
shingtonu naj bi vsem zanikanjem navkljub
po izteku mandata dr. Ernesta Petri¢a prev-
zel ljubljanski Zupan dr. Dimitrij Rupel
(LDS). Vodenje stalne misije pri OZN v New
Yorku so menda za nadaljnje leto podaljsali
sedanjemu veleposlaniku dr. Danilu Tiirku.«
Omenjen je tudi Gregor Zore, ki je sluZil
nekaj ¢asa na veleposlani§tvu v Washingto-
nu in je sedaj Sef sektorja za Evropo in Se-
verno Ameriko na zunanjem ministrstvu.
Zore naj bi postal vodja stalne misije Slove-
nije pri uradu ZdruZenih narodov v Zenevi.

Za drzave, v katerih Zivi mo¢nej$a slo-
venska skupnost, bodo tudi spremembe.
Tako naj bi bil BoZo Cerar kandidat za vele-
poslanika v Kanadi, Borut Mahni¢, sedaj
vodja mednarodnopravne sluZbe v zunanjem
ministrstvu, pa naj bi prevzel veleposlanistvo
v Avstraliji. Kot kaZe, ¥e ni resnega kandida-

/

Tetekl;
del ®kli teden (24. do 27. maja) je skupina enajstih ameriskih kongresnikov bilo na

Ovne
Preg

M obisku v Sloveniji. Med obiskom so se sretali z domala vsemi najvisjimi

Beres‘ﬂ\’niki slovenske oblasti. Delegacijo je vodil republikanski kongresnik Doug

Uter

Piknik Slovenske Sole—

To nedeljo bo na Slovenski
pristavi piknik Slovenske 3ole
pri Mariji Vnebovzeti. Ma3a
bo opoldne, nato pa kosilo.
Ves popoldan bo na razpolago
hrana in pijaéa, otroske igre in
glasba za ples in zabavo. Vsi
vabljeni. Cisti dobiek bo upo-
rabljen v korist 3ole. (Dopis na
str. 10)

Tarok turnir—

To nedeljo bo na Slovenski
pristavi ob 3h pop. tarok tur-
nir, v sklopu piknika Slov.
$ole pri MV. Ljubitelji taroka
lepo vabljeni k udelezbi.

Spominska svetanost—

Tabor DSPB vabi, da se
udeleZite spominske sve¢anosti
na Slovenski pristavi in sicer v
soboto in nedeljo, 14. in 15.
junija. Podrobnosti v oglasu
na str. 13. Ma3a bo v nedeljo,
15. jun., ob 11. uri dop.

Avtopovorke, ki je bila vsa
leta za spominsko proslavo na
SP, letos ne bo. Vsi, ki se bo-
ste prisostvovali sv. masi 13.
junija ob 11h, si izberite cesto
po vasi uvidevnosti, da ne bo
cestnih zadrZzkov, Tabor pa
vas pri sv. masi pri¢akuje.

thonyja. Pogreb je bil 3. junija
v oskrbi Zeletovega zavoda s
sv. ma3o v cerkvi sv. Felicite in
pokopom na Vernih dus poko-
paliicu.

Norman Novak

Dne 28. maja je v University
bolniici umrl 59 let stari Nor-
man Novak z Mentorja, moz
Susan, roj. Mayrose, ode
Alana, Raymonda in Garyja,
5-krat stari o¢e, brat Williama
ter Ze pok. Franka in Roberta,
ucitelj po poklicu, direktor
godbe na pihala pri vigji Soli
St. Joseph 30 let, est let je udil
tudi pri vi§ji Soli Chanel, pol-
nih 15 let je pa bil direktor
nekdanje USS godbe na piha-

Klavirski koncert—

Andrej Gori&ar, ravnatelj in
profesor glasbene $ole v zavo-
du sv. Stanislava v Sentvidu,
Slovenija, bo izvajal dela Mo-
zarta, Chopina, Foersterja in
Pavéica na klavirskem recita-
lu, ki bo v petek, 13. junija, ob
7.30 zveder, v cerkvi Marije
Vnebovzete. Vstopnine ni, va-
bljeni ste vsi. Prostovoljni da-
rovi bodo s hvaleZnostjo spre-
jeti. Pridite!

Bralcem—

AD bo iz8la redno vsak &etr-
tek v juniju. Izpadla bo pa ste-
vilka za 3. julij, ker gremo pri
upravi in urednistvu na skupne
poéitnice. Tako bo AD v juliju .
prvi¢ redno izla v &etrtek, 10.
julija. Dopisniki in tisti, ki ob-
tasno porocajo za svoja drus-
tva oz. organizacije, naj ta

‘spored upostevajo za pravoca-

sno obvestanje o prihajajocih
aktivnostih.
Reakcija—

Danes zjutraj, ko so bile no-
tranje 'strani AD Ze pripravlje-
ne na objavo, smo prejeli faks
od g. Leona Marca, mednaro-
dnega tajnika SKD in osebne-
ga tajnika predsednika stranke

- Lojzeta Peterleta, v katerem je

reagiranje na pretekli teden v
angleSkem delu objavljeni ¢la-

V anglekem delu je poja-
snilo o akciji, po kateri naj ro-
jaki in rojakinje podpisejo do-
pisnice v podporo vkljucitvi
Slovenije v prvem krogu Siri-
tve zveze NATO, ali/in piSejo
kongresnikom in senatorjem v
isti namen. Ker se ZDA, to po-
meni v tem primeru seveda
sam predsednik Clinton, 3e
niso izrekle glede Slovenije, bo
morda ta kampanja kaj res
pomagala. e
Spominski dar—

Ga. Alice Opalich, Cape
Coral, Florida, je darovala
$50 v podporo nasemu listu, to
v spomin Dorothy Brundic.
Hvala lepa.

Piknik KSKJ druStev—

® Prim » ki je pred odhodom dejal, da je obisk kongresnike preprital, da je Sloveni- la. Pogreb je bil 31. maja v 3
2 des ‘i"'_“a kandidatka za ystop v Nato v prvem krogu Siritve le-te. Na fotografiji oskrbi Zeletovega zavoda s sv. LetoSnji piknik ohijske fe-
ye|ep0:I J¢ predsednik drzavnega zbora Janez Podobnik, zraven njega je ameriski maso v cerkvi St. Bede in po- deracije KSKJ drustev bo v ne-

Anik v Sloveniji Victor Jackovich, drugi dve osebi nista identificirani,

kopom na Vernih du§ pokopa-
lis¢u.

deljo, 29. junija, na Slovenski
pristavi.
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SLOVENIJA IN NATO

Ze nekaj tednov je v Sloveniji sredii&e razpravljanja njen spre-
jem v Severno-atlantsko obrambno zvezo (NATOQ). Vse stranke v
drzavnem zboru so na predlog Socialne demokratske stranke Slo-
venije, katere predsednik je Janez Jan3a, odobrila izjavo, v kateri
se zavzemajo za pridruZitev, za vstop Slovenije v NATO.

Z vkljuéitvijo Slovenije v NATO bi bila zajamé&ena varnost
njenih meja, varnost pred vsakim zunanjim sovraznikom, vzpo-
stavljeno pa bi bilo tudi vojasko in gospodarsko sodelovanje Slo-
venije z drugimi ¢lanicami NATO.

Zagovorniki vkljuéitve Slovenije v NATO trdijo, da bo ta po-
spesila demokratizacijo Slovenije, vodila k hitrej§emu in temelji-
tejSemu vzpostavljanju pravne drZave, k spostovanju ¢lovekovih
pravic. V skupnosti demokratiénih drZzav Zahoda naj bi se Slove-
nija nujno hitrej$e znebila miselnosti, ki so jo slovenskim ljudem
veepljali skozi pol stoletja komunisti in ki e vedno hudo zavira
razvoj Slovenije v resni¢no demokrati¢no drzavo s postenim neo-
dvisnim sodstvom, spoStovanjem ¢lovekovih pravic, spoStova-
njem moralnih vrednot, izhajajo¢ih iz kritanstva, s svobodnim
gospodarstvom ob upostevanju kri¢anskih socialnih nacel pravic-
nosti.

Kljub soglasni podpori v drZzavnem zboru zastopanih politi¢nih
strank vstopu Slovenije v NATO je tudi nekaj takih, ki postavlja-
jo v zvezi s tem vprasanje koristnosti vstopa Slovenije v NATO.
Trdijo, da je zadevo treba temeljito prouéiti, svarijo pred naglico,
&e§ da v sedanjem Casu Sloveniji ne preti nobena nevarnost od
zunaj. Skrbi jih, koliko bo Slovenija morala prispevati za skupno
obrambo in e to ne bo pretezko finanéno breme za njo, boje se
da bi NATO v spremenjenih razmerah mogla namestiti na sloven-
skih tleh jedrsko oroZje, ¢etudi sedaj njeno vodstvo izjavlja, da
kaj takega ni v nalrtu in tudi ne verjetno. Sprasujejo se tudi,
¢emu naj bi slovenski fantje hodili v okviru NATO nosit v nevar-
nost svoje glave v tuje dezele. :

Vpra%anje vkljuditve Slovenije v NATO je posebno perece zdaj,
ko je na vidiku povabilo prvih drZav iz Srednje Evrope, ki so bile
do leta 1989 politi¢no, gospodarsko in vojasko povezane s Sovjet-
sko zvezo. Za gotovo naj bi bile povabljene na zasedanju vodni-
kov NATO v Madridu v dneh 8. in 9. julija letos Poljska, Ceska
in MadZarska. Ljubljana se prizadeva z vsemi moémi, da bi bila s
temi tremi povabljena tudi Slovenija. Vodniki in sogovorniki tega
napora trdijo, da je malo verjetnosti, da bi prvemu povabilu v
prihodnjem mesecu sledilo v dogledni bodo&nosti drugo. Vprasa-
nje vkljutitve Slovenije je.torej zdaj ali morda nikoli!

Slovenija je del zahodnega sveta vse od sred osmega stoletja,
torej vet kot dvanajst stoletij. Ko so komunisti in njihovi zavezni-
ki med drugo svetovno vojno zaceli svoj »osvobodilni boj«, kate-
rega cilj je bil »Slovenija sovjetska bodes til«, smo se temu uprli z
orozjem. Zastavili smo svoja Zivljenja, da bi Slovenijo obvarovali,
redili za kr¥¢anski in demokrati¢ni svet. TeZka usoda je zadela
naso domovino, ko ta na$ upor ni uspel. Deset tiso¢i Slovencev in
Slovenk so na3li nasilno smrt, deset tiso¢i so se refili pred tem
nasiljem z begom na Zahod.

SKD Triglav v Milwaukeeju

Spet kli¢e nas ven¢ani maj, -
poje lepa cerkvena pesem. Ce-
prav je bil cveto¢i maj hladen,
ali bolje reteno posteno mrzel,
nas ni drzalo doma v toplih
domovih. Z veseljem smo po-
hiteli na na$ lepi Park, da smo
tam 18. maja proslavili mate-
rinski dan. Sicer je to en teden
pozneje kot je zaznamovan na
koledarju, pa takrat vsaka
druZina praznuje doma.

V dvorani na Parku je bil
pripravljen ¢udovit Marijin ol-
taréek. Deklice v belih oblekah
in narodnih no$ah so prinesle
nagelj¢ke in krono, ki jo je ena
od deklic polozZila Mariji na
glavo. Zapeli smo Marijino
pesem, nakar je imel gospod
JoZze Meja¢ litanije Matere
bozje, otroci so odmolili pros-
nje, mladinski zborek pod
vodstvom Mici Bergant pa je
zapel tri pesmice.

Nato so nastopile »mlade
mamice« s punékami v rokah.
Vsaka je nekaj povedala o svo-
ji puncki. Prila je mlada ku-
harica z belim predpasnikom
in kuhalnico, pa je meSala in
kuhala - nismo pa videli, kaj je
bilo v loncu. Za tem je mala
Katie lepo zaigrala na violino.

Imeli smo tudi goste iz Chi-
caga. Mala Lidija Gor3i¢ je
lepo zapela »Kadar mamica
prepeva«, in njena mama je
recitirala »V zahvalo dragi
materi«. Mladi plesalci so nato
pod vodstvom Dari Strmiek
zaplesali »3ustar polko«.

Za konec je g. JoZze Mejat
pocastil matere Se s kratkim
nagovorom. Vse mame in sta-
re mame so dobile od mal¢kov

_ lep rdeg nageljéek, za vse pa je
bil pripravljen dober prigrizek.

Teden pozneje smo slovesno
obhajali — kakor Ze vsa leta,
odkar smo od doma — Memo-

Otroci Slovenske Sole v Milwaukeekju zbrani na Materinski pro-
slavi 18. maja letos. Zal le, da njih imen ne moremo posredovati-

e

rial Day. Ceprav je bilo hla-
dno, smo se zbrali v vetjem
Stevilu kot lani v gorki dvora-
ni. Oltar je bil ¢udovito okra-
fen za sveto daritev. G. dr.
Golé, nad duhovni vodja, je
predstavil diakona, g. Gregor-
ja Gorgi¢a, ki bo posveZen pri-
hodnjo soboto. Med maso je
bil Triglavski zbor, ojalen s
Chika3¢ani. Gospod Gregor,
kakor ga vsi poznamo, je zapel
»Gospod, usmili se« in je pel
cel evangelij, kar nam je dalo
korajZo, da smo $e bolj vneto
prepevali.

Dr. Golé nam je, kakor
samo on zna, obrazloZil po-
men spominskega dneva in se
spomnil vseh naSih pokojnih,
posebno pa nasih dragih, ki so
padli za domovino. Sledile so
pro3nje za naSe pobite muéen-
ce k Materi boZji, Kraljici Slo-
vencev, prosnje za sv. oCeta,
za §kofa Gregorija, za vse nase
rajne ter posebno za naso do-
movino onstran morja, da se
ohrani' slovenska beseda in

Piknik Slovenske Sole pri Mariji Vnebovzeti

CLEVELAND, O. — Dez je kon¢no nehal padati. In $e toplomer
se pomika v pravi smer. Otroci so zaklju€ili Solsko leto. Prisel je
&as za oddih in razvedrilo. Zato vas vabimo na Slovensko pristavo
na piknik to nedeljo, 8. junija. Pripravili smo lep dan za vas:

12.00 - masa pri kapelici

1.00 - kosilo (svinjska pefenka in pohana kokogja prsa)
2.00 - pri¢etek »macka v Zaklju«

3.00 - tarok turnir
4.30 - otrogke igre
5.00 - ples

7.00 - sretolov (dobitek v sklad za maturantski izlet)

Z va$im obiskom boste podprli mladino, ki se zanima za slovenski -

jezik, kulturo, in ki bi rada globlje spoznala Slovenijo. Smo lahko
ponosno na to mladino! Ce boste imeli priliko, jim Zestitajte to
nedeljo, da bodo e naprej imeli veselje do u¢enja, in ljubezen do
Slovencev. Na svidenje na Slovenski pristavi!

— Silvija PiSorn

Ko nas sedaj iz Slovenije pozivajo, tako sedanja vlada kot opo-
zicija, naj pomagamo pri naporih za vkljuéitev Slovenije v
NATO, njeni konéni, trdni prikljuéitvi Zahodu, ne pozabimo,
kako smo pred pol stoletja zastavljali mi in deset tiso¢i drugi svoja
Zivljenja, svoje druZine, vse, kar smo imeli, da bi Slovenijo ohra-
nili na Zahodu. '

Vlade prihajajo in odhajajo, oblastniki v drZavi se menjajo,
ljudstvo ostaja. Na to pomislimo, kadar se nas loteva nejevolja
nad razmerami v nasi rojstni domovini.

Korist, trdnost in varnost drZave, skupna blaginja imajo pred-
nost pred osebno, je Se vedno veljavno vodilo v demokrati¢nem
svetu.

Pokojni predsednik John F. Kennedy je dejal: »Ne sprasuj, kaj
lahko naredi za tebe svoja deZela, ampak kaj lahko ti naredi$
zanjol« Vinko Lipovec

kultura. ¢
Po sv. masi je bila lepa i
obtutena komemoracija. Pe¥*
ci so zapeli »Vigred se povl®
ne«, nakar je spregovoril Fra-
njo Mejag, ki je ves govor PO
svetii domobranskim mate*
ram: kaj vse so pretrpele me¢
vojno, ko so se njihovi si.no‘"
borili proti komunizmu, in ¢
vet ob koncu vojne, ko s0 1
vedele za usodo svojih pob!
otrok. Povedal je tudi 2godb0
o materi, ki je nasla kosti sVO-
jeta umorjenega sina v gOZdP';
jih skrivaj prinesla domov 1
skrivaj hranila, dokler ni umr
la tudi stara mama. K nje) ¥
krsto jih je polozila mati, 48
so bile pokopane v posveten!
zemlji. .
Sledila je pesem »Mati P@‘
pismo belo« - in to pismo J€
ptiek nesel v Kotevski RO

kier je leZal njen umorjeni i .

Kot smo slidali, je ta P
mo¢no ganila navzoce:
Je 7e 52 let... Dolga 162 2%
molZevanja, zanidevania:
samo za mrtve, tudi za 14 V;e'
Vendar bo priel dan, inJ¢
ko so lutke zagorele okrog
krakih jam - od TriglaVa | .
Kolpe, od Trsta do Sentil)
Mrtvi nam govorijo: N€ Poo A
bite nas nikar... Tako 8% o
tudi domobranska P}{s“:je
»Mrtva srca govorijo« k”ori-
zapel zbor. Mrtvi nam S_ovod_'
jo: molite za nas in tud! zate
ste, ki so nas pobili. V5! }'55 ’
zakaj smo Ziveli in zaka) .
po nasilju umrli. i
Mala Lidija je nato recit"?
la pripoved, kako je Of'fOk Boéi
dal skozi okno, ko 50 J! ol
odpeljali ozeta, ki se i M
vrnil. Kje je sedaj? Pod
ljo... A
Smrt desettisotev 1
pomorjenih je rana na o celi
dnem telesu, ki se ne da 7
ti. Zato se jih z Jjubezni)© e
minjamo vsako leto. N€ i
mo mascevanja - Bog 51 J°
drzal to. Mi hotemo AVel
na§ dom, nov slovensk! res”
ki bo postavljen na skalo

n %€ vet

nice in pravice. ¥ 3

Sledila je recitacija »'he o
mati...«, ki jo je zbor pmvscﬂ‘
spremljal in konéno Zo fer
prepri¢anjem in podpor
navzodih predel v gl'asr.lo il
»Zemlja rodna moja 1:10 s

tem je bila kome ot
zaEljuéena. Ne da s€ r{o\{‘:d
kakgno svetano obtutje)
(dalje na str- 11

viss
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Anton Zakelj — Devetdesetletnik

Pred dvajsetimi leti Je bil v Ameriski Domovini objavljen nasle-
dnji ¢lanek v dast Antonu Zaklju. Napisal ga je njegov prijatelj
»Vili«. Takrat je bilo ob Antonovi 70-letnici. Dne 13. Junija bo pa
/!nron Zakelj praznoval 90. rojstni dan. Vsi, ki ga poznamo in
ifmbimo - njegova drugina, prijatelji in drugi - smo Bogu hvaleZni
In veseli, da je Anton $e vedno delaven, bister, ¢il, posebno pa
mladosten - vse torej, kar je bil Vili napisal pred dvajsetimi leti!

‘Ko ga sreujem na cesti,
Zivahnega in gibénega, kar ne
morem verjeti, da bo prijatelj
An'lon Zakelj prihodnji pone-
deljek dopolnil 70 let. Bister in
Cil napravlja vtis moza v pet-
desetih letih, posebno mlado-
Sten se pokaZe v razgovoru, je
namre€ zelo razgledan in nadi-
tan, zanima ga vse, povsod je
:iomﬁ, Razgovor z njim zato ni
e.pn.jeten, ampak je tudi zani-
MV in pougen, Njegova opa-
'}J%} S0 zdrava in modra, iz-
hajajo iz kricanskih nacel, iz
ﬁ:ﬁglec.lov_ in skusenj, ki si jih je
Jubilant nabral dovolj
-°Ma v Sloveniji in nato v svo-

1 10vi domovini Ameriki.
t;\nflton.Za!celj. s¢ je rodil v
150 Vasi pri Zireh 13. junija
Uglednima zakoncema
m‘;ﬂp in Mariji Zakelj. V
s :1 Je -bxlo Sest fantov in
b dekleti. Na3 Tone je bil
§ologl' PO starosti. Osnovno
J€ Obiskoval v Zireh, nato

Sel v realko v Idrijo.
Hler;va Svetovna vojna je raz-
Slavl'enloeno spremenila in nas
ob ] nec se je lotil Cevljarske
i Ee.v]'m se je pri oZetu, ki je
2 njim Jarski mojster, in delal
Nte Sedem let. Ta poklic mu
e _DO§ebno pri srcu, zato ga
dru lin 3el v 2-letno Za-

10 %olo v L jubljani. P
Njen jubljani. Fo
Pa dg i‘lspe’énem zakljudku je
liae sluzbo v pisarni tev-
Ske zadryge 7 jer j

?Slal et ge v Zireh, kjer je
jey odi] eifl 1943. Poleg tega
go,  ‘udi Mlekarsko zadru-

i rel::l: druge svetovne vojne
ki | Clja segla tudi v Zirov-
iy m ‘Oneta Zaklja so pri-
€, g o 2 V& drugimi za tal-
Zirgy o ¢ Varno umaknili iz
bl‘ezn' © Je bil umik kon&an,
ta] ?Eada,. V miru, so Nemci
Natg Pustili, par mesecev
Mobj; .:ﬁega Antona nasilno
%ﬂkni] ali partizap;, pa se je
j In Odel v Kranj, kjer
in b " Dl‘l Zirovskih cevljarjih

~J1Bovodja njihove de-

P’F‘TER umr|
*ehruarjy 1974

Visto Iei Jje
Odkar pokri

Odsla stq og
n Bog Vﬂﬂ'm

: Zalujoc‘.i:
CVela,
ng, Ohio, - junija 1997
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BLAG IN NEPOZABEN SPOMIN

OB OBLETNICAH NASIH STARSEV
PETRA IN LOJZKE TRPIN

Ze minilo,
tva zemlja Vajino gomilo.
nas za vekomaj
vecni pokoj daj.
Dreu druzina
in ostalo sorodstvo

lavne skupnosti. Maja 1945 se
je z drugimi napotil preko Lju-
belja na Korosko.

Z njim je odsel v tujino tudi
njegovo dekle Cilka Gantar iz
Nove vasi pri Zireh, s katero se
je poroéil v tabori§¢u Juden-
burg leta 1946. S starejS$im si-
nom Janezom sta Anton in
Cilka Zakelj zapustila begun-
sko Zivljenje na KoroSkem in
se podala v ZDA na Willard v
Wisconsinu, kjer sta ostala pol
leta. Od tam so se preselili v
Cleveland, kjer je Anton dobil
prvo zaposlitev v znani Ziher-
lovi tovarni, nato pa pri
Risherju. Otroci Janez, Tone,
JoZe in Marija so odrasli, do-
Studirali in 3li v Zivljenje, ole
Anton pa je v letu 1971 stopil v
pokoj.

Pokoj zanj ni brezdelje. Ima
obilo dela in skrbi s svojim
domom na 5516 Carry Ave-
nue, veliko bere, pa tudi piSe.
Citatelji Ameriske Domovine
so imeli priloZnost brati vel
njegovih sestavkov.

Dvajset let je Ze minulo, od
kar je »Vili« napisal te besede.
V tem Casu je postala Slovenija
svobodna deZela. Sedaj je do-
voljeno povedati in napisati
drugo, nekomunisticno stran
zgodovine, kar je prej bilo po-
polnoma nemogoce. Pa je se-
daj malo ljudi $e Zivih, ki po-
zngjo resnico in imajo zmoz-
nost, da jo pove. Odkar je po-
stala Slovenija svobodna, so v
Zirovskem Obcasniku Ze obja-
vili ve¢ spisov izpod peresa
Antona Zaklja, in ga prosijo,
da bi 5e ve¢ napisal. Ali ni za-
nimivo, kako dela BoZja volja?
Anton ni nikoli pri¢akoval, da
bo videl devetdeset let, a jasno
je, da je Bog imel zanj in za
njegovo Zeno Cilko druge na-
Crte.

Ata, iskreno Ti Cestitamo ob
90-letnici Ziviljenja in Zelimo,
da bi Se dolgo Zivel zdrav in
zadovoljen!

drufina Zakelj

MAMA LOJZKA umrla
31. maja 1980

ANTONU ZAKLJU
V POZDRAV!

MoZak posebne vrste
to Anton Zakelj je,
iz rodovine Cvrste,
ki mnogo zna in ve.

Z druZine, ki prestala
premnogo je gorjd,
pa vendar nam je dala
toliko dobrega!

Zaveden fant od fare
za narod se bori
in za vrednote stare,
ki jim enakih ni.
Otroke sta vzgojila
z blago Zenkico,
znacaje poklonila,
ki ve¢ so kot zlato.

Ubogat vedno zvesti
vsi moramo Bogd
krivi¢neZe spodnesti
za zboljsanje svetd!

V zdravju in bolezni
korajZa naj velja!
Po poti strmi, trezni
hoditi Anton zna!

Pri njem se vsi u¢imo
kaj res nekaj veljd,
zato Boga prosimo,

naj zdravja mu obilo da.

Z Zeljami se prepleta
molitev iz srcd,
naj Se na mnoga leta
Bog Zivi Antona!
- Prijatelj

MILWAUKEE...

(nadaljevanje s str. 10)

dalo v dvorani ves ¢as med sv.
maso in med svefanostjo - vse
nas je prevzelo. Pocutili smo
se duhovno obogateli in.zado-
voljni v svojih srcih.

Po kosilu smo kot navadno
povasovali s svojimi prijatelji,
mnogi so se sprehajali po le-
pem Parku in tudi balinarji so
prisli na svoj raéun.

Obiskali smo tudi »Domo-
branski grob«, koticek, ki je
prihranjen in oskrbovan v nji-
hov spomin. Zdaj je Ze ves po-
sajen s sveZim cvetjem. Tam je
g. Gregor pomolil za njihov
mir in pokoj in priZgal svecke.

Da je bil uspeh popolen gre
zahvala nafemu novemu od-
boru s predsednikom in mladi-
mi mo¢mi, ki so pekli kokosi
in klobase, in vsem mladim Ze-
nam, ki so se potrudile, da je
bila »slovenska hrana« v
»ameriski kuhinji« tako odli¢-
na. Hvala gre predvsem He-

-lenci Frohna, ki je prevzela

odgovornost za kuhinjo. Na-
svet starih kuharic je bil tudi
dobrodosel.

Ze vet let je na ta dan naj
bivsi dopisnik Lojze Gali¢ pre-
bral imena vseh nasih umrlih
¢lanov, ki jih je Ze kar precej.
Letos smo to dbpustili, ker so v
cerkvici nad jezerom ploscice z
imeni vseh ¢lanov, ki so od3li v
nebeski Park.

Naj Se omenim, da g. Galié
ni pri najboljfem zdravju in
rabi Soferja, da ga pripelje na
Triglavski park. Veseli smo
bili, da smo ga na ta praznik

videli med nami. M.K.
Waukegan, Ill.

Ga. CILKA in g. ANTON ZAKELJ

Odstop slovenskega veleposlanika v Vatikanu

Polozaj Cerkve je vse slabsi

Stefan Falez_' trdi, da v odnosih med Slovenijo in Svetim sedez_t’«_em
ni napredka — Slabse kot v zadnjem desetletju komunizma
— ObtoZbe na racun premiera dr. Janeza Drnovika

RIM, 30. maja — Prvi sloven-
ski veleposlanik pri Svetem se-
de?u, 77-letni dr. Stefan Falez,
ki sicer Zivi v Rimu Ze 56 let, se
danes poslavlja od diplomat-
ske sluZbe in se vraca v rimski
poslovni svet, kjer je znan kot
uspeSen podjetnik in hotelir.
Odpravnik poslov slovenskega
veleposlani$tva bo dosedanji
drugi ¢lovek ambasade Peter
Reberc, kdo bo nasledil dr.
FaleZa na veleposlani§kem me-
stu, pa v Rimu ni bilo mogod&e
izvedeti.

Doktor FaleZ je opravljal
veleposlanisko delo pet let in
ga ne zapuita zaradi iztekajo-
Cega se mandata, ampak zaradi
»nesprejemljivega nerazume-
vanja in osebnega neuspeha na
podrodju ureditve odnosov
med Republiko Slovenijo in
Svetim sedezem«. Tako je za-
pisal v odstopni izjavi, ki jo je
pred tremi meseci poslal pred-
sedniku Kuc¢anu in zunanjemu
ministru Thalerju. Dodal je 3e,
da je ponosen, ker je pripomo-
gel k uveljavitvi ugleda Slove-
nije v krogih Svetega sedeZa.

Po odstopu veleposlanik Fa-
leZ ni hotel dajati nobenih ura-
dnih izjav, &e§ da so za to pri-
stojni v predsedstvu Slovenije
in zunanjem ministrstvu. Pred
odhodom iz diplomacije pa je
vendarle dal izjavo za javnost;
poslal jo je samo radiu Vati-
kan, slovenskih dopisnikov v
Rimu pa o njej ni nihée obve-
stil.

Sode¢ po FaleZevi izjavi za
radio Vatikan, se je veleposla-
nik pri Svetem sedeZu odloé¢il
spregovoriti zaradi tiskovne
konference predsednika vlade
dr. Janeza Drnovska, ki naj bi
bil devetega maja izjavil, da je
dr. FaleZ konc¢al svoj mandat
in da so bili odnosi z Vatika-
nom uspesni.

FaleZ izpodbija Drnovikove
trditve o dobrih odndasih z Va-

tikanom, reko¢, da smo res
imeli uspeSen papeZev obisk v
Sloveniji, vendar je to samo
uspeh slovenskega vernega
ljudstva, ki nima posledic na
drzavniski ravni.

Za pomembna in uspe$na
dogodka FaleZ v izjavi za radio
Vatikan Steje Se obisk predse-
dnika Kufana v Vatikanu ta-
koj po izvolitvi in slovesnost
ob postavitvi boZi¢nega dreve-
sa na Trgu svetega Petra. A po
njegovem mnenju tudi ta dva
dogodka nista prinesla nobe-
nih konkretnih premikov v od-
nosih med Slovenijo in Svetim
sedezem. Morda zato, dodaja,
ker kot veleposlanik ni imel
»pravega vpliva na politiéno
kovaénico v odgovornih kro-
gih v Sloveniji«.

V izjavi za radio Vatikan
polemizira predvsem s premie-
rom Drnovikom. Zavrada nje-
gove izjave o0 uravnani in bolj
zmerni politiki Vatikana in ra-
zumevanju, da nekaterih stvari
ni mogoce resiti ¢ez no¢. Za
svoj osebni neuspeh Steje dej-
stvo, da se v petih letih ni zgo-
dilo ni¢, kar bi dalo mednaro-
dno javno-pravno za§¢ito pra-
vicam in delovanju katoliske
Cerkve in katoli¢anov v Slove-
niji. Dodaja $e svoj vtis, da je
poloZaj katoliske Cerkve in
njenih ¢lanov v danasnji Slo-
veniji slabsi, kot je bil v zad-
njih desetih letih komunisti¢-
nega rezima.

Tone Hodevar

Delo, 31. maja 1997

(Po faksu posredoval iz Gorice
Vinko Levstik)

MALI OGLASI

FOR RENT
Modern 3 room apt., next to
Slovene Home for the Aged,
off Neff Rd. Call 531-5754 or
951-3087. (x)
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Slovenci v Indianapolisu

— II. del —

Po delu se je slovenski imi-
grant vlekel domov k vederji,
ki je verjetno bila neka kombi-
nacija goveje juhe, domacih
rezancev, kuhanega zelja, svi-
njine ali svinjskih nog. Zvecer
se je morda spravil k kaksni
igri s prijatelji ali pocival v
krogu druZine in ‘borderjev’,
ob kozarcu vina ali pa si nato-
¢il piva iz 5 centnega sod¢ka,
ki ga je kupil v bliznji pivnici.

Slovenka nikoli ne zahajala
v pivnice; ¢e je kdo odprl nov
vrt, ga je pri§la pogledat. Nje-
na glavna skrb je bilo gospo-
dinjstvo, kuha, otroci in oskr-
ba ‘borderjev’. ‘Borderji’, ne-
poro¢eni mladeniéi, so pona-
vadi platali Sest dolarjev na
mesec za sobo, hrano in pra-
nje. Zena in otroci so si delili,
kar je ostalo od veterje, ki je
bila pripravljena za borderje.

Posugena, Zilnata govedina,
ki jo je kupila za dva centa
funt v klavnici Kingan and
Co., je dopolnjevala druzin-
sko prehrano. Velino svojega
¢asa je porabila za kuhanje na
pedici, kurjeni z drvmi ali pre-
mogom in za roéno pranje za-
mazanih delovnih oblek. Cez
dan se je malo spo¢ila le tedaj,
ko je govorila s sosedami; na
veler je pocivala le, ko je bilo
vse njeno delo opravljeno.

Samska Zenska je morda de-
lala izven doma, da je prinesla
dodaten dohodek druZini;
toda obi¢ajno je samo vdova
lahko prevzela stalno sluZzbo.
V ¢asu velike krize je bila po-
rofena Zena prisiljena iskati
delo, ker je bil moz brezpo-
seln.

Nekateri Slovenci so §li iskat
delo h firmi Kingan, da bi se
izognili vroéini v topilnici.
Klanje in drugo tamosnje delo
je bilo enoli¢no in utrujajoce,
toda v klavnici je bilo vsaj
manj vroce.

Drugi so se odlo¢ili za kme-
tovanje in so kupili zemljo
med in po prvi svetovni vojni
na meji med okrajema Mor-
gan in Brown. Zemlja je bila
revna in mozje so morali v
zimskih mesecih na delo v
Malleable, da so se preZiveli.
Ker so bile te kmetije predale¢
za vsakdanjo voZnjo, so moZje
Ziveli lo¢eno od druZin in Ziveli
kot ‘borderji’ v Haughville.
Zopet drugi so postali podjet-
niki, prodajali fekstil, Zelezni-
no, zivila ali pa odprli kro-
jasko delavnico, pekarno ali
pivnico. ;

Obnovili so vasko Zivljenje s
tipi¢éno narodno in druZinsko
povezanostjo, kar je ublaZilo
potrtost zaradi dolgega delav-
nega dne in nizkih pla¢. No-
vinci pri Malleable so se naseli-
li kot ‘borderji’ na Michigan
cesti in v malih lesenih hiSah
ob netlakovanih cestah
(Holmes, Warman in Haugh),
severno od topilnice in organi-
zirali Zivljenje v skupnosti.
Ustanovili so prvo vzajemno
drustvo za medsebojno pomo¢
sv. Alojzij leta 1900 kot
drustvo 5t. 52 KSKJ.

Nekateri so privaréevali toli-
ko, da so se lahko vrnili do-
mov premoZni, medtem ko so
se drugi poro¢ili ali pa pripe-
ljali svoje druZine iz stare
domovine. Navzo¢nost Zensk
in otrok je pomagala razviti
versko in druZbeno ¢utenje, ki
je bilo osredotoceno v katoli-
ki cerkvi Svete Trojice, usta-
novljeni 1906, in v Slovenskem
narodnem domu iz leta 1918.

Cerkev Sv. Trojice na voga-
lu Holmes avenije in St. Clair
ceste je nudila obi¢ajno dusno
pomo¢ in prirejala druZabne
prireditve vse od Zupnijskih
veCerij do letnih cestnih slav-
nosti. Rev. Joseph Lavrit
(1872-1915), duhovnik ljub-
ljanske 3kofije, je organiziral
Zupnijo. Minoriti, na splo§no
vzhodnoevropskega pokole-
nja, so sluzili pri Sv. Trojici od
1910 do 1933.

Leta 1911 so ustanovili Zup-
nijsko $olo, ki je leta 1923 ime-
la 434 vpisanih. Stiri leta po-
zneje je Zupnija zgradila drus-
tvene prostore s kegljiS¢em,
biliardom in veliko dvorano za
igre in plese. Po letu 1933 so
bili na Zupniji nastavljeni du-
hovniki Skofije Indianapolis.
V Zupniji je bilo vet druzb, od
DruZbe Zivega RoZnega venca
do Druzbe mladih gospe.

Slovenski narodni dom v le-
seni stavbi na 729 N. Holmes
aveniji je nudil sredii¢e za
igranje kart, pitje, keglanje,
dramske nastope in pevske

Anton M.
LAVRISHA

Attorney-at-Law
(Odvetnik)
18975 Villaview Road
at Neff
692-1172

Complete Legal Services

zbore. Prvi predsednik doma
je bil Frank Jonta. Vsako leto
so imeli prireditev vinsko trga-
tev, Grape Arbor ples.

V &asu, ko.je domu predse-
dnikoval Valentine Stroj
(1940), so delni¢arji odobrili
zgraditev nove zidane stavbe
na vogalu med deseto cesto in
Warman avenijo. Prostore so
oddajali za poroke in za pro-
slave krstov in obletnic. Stara
generacija $e vedno imenuje ta
klub ‘Dom’, mlada generacija
pa ga imenuje ‘Nas’.

Dva ducata ‘pivnic na voga-
lu’, ki so bile v Haughville, so
predstavljale pomembne soci-
alne ustanove. Zaradi vroine
pri delu, Slovenci so bili znani
pivopivci, da so si teSili skoraj
neomejeno Zejo. Ko so morali
pivnice v dobi prohibicije za-
preti, so Slovenci delali vino in
pivo doma, kot drugi prise-
ljenci. Znadilni duhovi v okoli-
ci so0 vedno oznanjali navzoé-
nost teh domaéih vinarjev in
pivovarnarjev.

Atletika je bila vedno vazno
razvedrilo; bilo je to razumlji-
vo zaradi fizi¢ne narave dela v
topilnici. Najbolj priljubljeni
Sporti so bili ‘baseball’, ‘kick
the wicket’, ko3arka, keglanje.
Robert A. O’Neal, rojen v
Haughville, bivii Serif okraja
Marion, je dejal: »Bilo je veli-
ko dobrih, postenih, vernih
druzin, ampak v atletiki je bila
groba in kritava skupina.«
Leta 1936 je enajstorica West
Side Jugoslav premagala mos-
tvo iz For Harrison 14 : 6 pred
1,500 gledalci v Butler Bowl.

Plesi, kinopredstave in knji-
ge so bile dodatne zabave.
Gacénikova dvorana na vogalu
Ketscham in St. Clair je sluzila
za zabave (parties) in plese. Ob
sobotah in nedeljah je mladina
drvela za 5 centov h prvim
predstavam v Daisy in Prin-
cess gledaliica.

Slovenci so pogosto hodili
tudi v javno knjiznico. Okoli
10 do 15 odstotkov posojenih
knjig v podruznici Haughville
so bile v slovens¢ini ali drugih
tujih jezikih. Med leti 1926 in
1929 je Stevilo letno izposoje-
nih knjig v oddelku (javne
knjiZnice) v Haughville prese-
galo §tevilo izposojenih knjig v
kateremkoli drugem oddelku v
mestu. Izposojanje je doseglo
svoj visek leta 1933, ko so si
prebivalci v Haughville izpo-
sodili 182,733 knjig.

(dalje na str. 14)
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Our Springtime Payless Sale Makes Europe Afforfable For And Your Faily

HANSA TRAVEL TRAVELIMIANM BuCcHNER GLOBE
216-631-6585

Low Prices On Travel To Europe!!

Amsterdam *699
Frankfurt *689

Dusseldorf 69

Birmingham 619

Munich *649

T London *599
Tl Madrid ¥729
Berlin *659

216-692-1700

Milan *709
Paris *669
Stockholm *799
Lihson *709
Vienna *729
Zurich $709

216-731-8606

Evropa po Stirih desetletjih

Drzave ¢lanice Evropske unije praznujejo letos prav v tem Casu
pomembno obletnico, in sicer 40-letnico Rimske pogodbe, § kate-
ro so se odprla vrata sedanji politi¢ni Evropi. Od prvih korakov
Sestih drzav (Francija, Italija, Zahodna Nemd&ija, Belgija, Nizo-
zemska in Luksemburg) s Skupnim evropskim trgom do dana3njih
oblik politi¢ne in ekonomske povezave petnajsterih je pot gotovo
zelo dolga in naporna. Naj zato v kratkem razmisljanju ne toliko
cbudimo prehojeno pot, ampak predvsem nakazemo politicne
perspektive za naprej. .

Danes imamo Evropsko unijo, ki je nastala iz Skupnega €v*
ropskega trga in med seboj povezuje petnajst drzav. Od Skandi-
navije (Danska, Norveska, Finska) mimo Velike Britanije in I;ske
pa spet preko e imenovanih dr¥av ustanoviteljic vse tja do Porti
galske in Gréije na dveh nasprotnih straneh Sredozemlja 0Z
Atlantika. Sedaj teZijo k vstopu nove drzave srednje in vzhodne
Evrope (med njimi Slovenija), ki so po zlomu komunizma svobo-
dno.zadihale in si Zelijo ¢im tesneje povezave s politicno Evropo.
Kaj potem?

V teku Casa je v procesu evropskega zdruZevanja prilo do
dologenih razvojnih stopenj in novih korakov naprej. Gospodar-
sko povezovanje se je po prvem zametku (pomislimo na Evropsko
premogovno-jeklarsko skupnost iz petdesetih let) kasneje vedno

bolj sprevrglo v polititcno. Francija je sicer zaustavila Pmces: ;

obrambnega sodelovanja, ki bi osnovalo veéje vojaske obveznost!

drzav ¢lanic. To sedaj nadomes$¢a Zahodno-evropska zveza $ sede- .

Zzem v Bruslju. Dandanes pa vedno bolj stopajo na dan gOSPOd_ar‘

ska vpra3anja, 3e zlasti finanéne in monetarne zadeve na vidiku

skorajSnje enotne evropske valute (Euro), ki jo predvidevaj®
dogovori v Masstrichtu. "
Sedanje drZave-&lanice v tem &asu hitijo z ekonomski“}i i
drugimi reformami za dosego ciljev, ki jih predvideva Maastrlcht':
Italija sama je stalno v nekaki tekmi z drugimi ve&jimi partnert
(zlasti Francijo in Nemc¢ijo), da bi prisla v pravem asu v monetar
no unijo. Podobne tezave pa imajo tudi v Bonnu, Parizu in Lon-
donu. Kdo bo res pravogasno priel v ta evropski pristan? Predse-
dnik republike (Italije) Scalfaro je s tem v zvezi ve&krat jasno P&

¢rtal, da Evrope ne smemo gledati samo skozi radune in §tevilk§- :

Evropa je predvsem politiéni in duhovni pojem in cilj, ki ga Zeli-
mo dosedi.
Kaj nam pravzaprav nudi evropsko politi¢no zdruievaﬂle?

Odgovori na to vprasanje so lahko raznoliki. Vsekakor je osnov-

na teznja, ki je Ze botrovala povojnemu nastanku tega natrtd
tista, ki je hotela oziroma hoe mimo politinega zedinjenja dr-iaV
in narodov stare celine ustvariti mo¢no naddrzavno enoto, ki
naj vsekakor spo3tuje in ovrednoti posamezne narode.

Zato naj se pozornost obrne predvsem na ¢lovesko, duhovn®,

plat celotnega zdruZitvenega procesa, ki naj preseZe ozko gospo:
darsko plat. Pri tem mislimo na Evropo narodov in dezel, ,,‘ Sl
vedno bolj utira pot v Siroki javnosti, ne toliko pri vlad p
ustanovah. Tu je sicer treba tudi opozoriti na nekatere PO
7e sprejete dokumente in obvéze, ki sta jih tako Evropski 5"'“_ 15
evropski parlament sprejela za zas¢ito deZelnih oziroma manjSif
skih jezikov in kultur. -
Zgodovina je v zadnjem stoletju $e zlasti po drugi svetO
vojni ostro lo¢ila evropske narode in drzave med demokfan“'m.
zahodnim ter totalitarnim vzhodnim svetom. Stare od faﬁizmzl:o
nacizma prizadete rane je v novi obliki spet povzrotal prav g bi
zlo¢inski komunizem. Nova Evropa pa je nastala prav zatOs
pomagala zatreti vse diktatorske teZznje in v svobodni pove
zaobjela svoje narode v vi§jo organizirano zvezo. ode
Evropska ideja je danes vedno bolj na pohodu in t€ b:iﬁjo
naj ne izzvenijo retori¢no. Ekonomija in finance gotovo n.eS'
v poezijo, ampak v prozo. Vseeno pa naj kratko razmisljan®

zitivne

Stiridesetletnici politi¢éne Evrope zakljuéimo z mislijo nadegd P ol

ta. Sre¢ko Kosovel je Ze pisal o bodo&nosti nase celine in M€ nidke
gim zapisal: »Lepa, o lepa bo smrt Evrope.« Mra¢na pcsnaﬁv

(tudi preroska?) vizija kraskega pesnika pa nas ne sme pog glo

pesimizem. Drugje pesnik ¥e razmi$lja o njej in omenja ne ;’oraj

To'8

»wNove Evrope, Nove Evrope - z Novim ¢&lovekom.« erd”

kozmi¢no pojmovanje (poet vidi namre¢ vse to v okvird gfva j
zodetih novih svetov) in povezovanja z nekim - ta perSPe_kL
tudi nam danes vlije up v res novo Evropo tretjega s

odprto in preZeto s humanostjo in optimizmom. B rlmi
Andrej 1997)

NOVI GLAS (Trst/Gorica, 227

sleti®

' T vind
Kaj se dogaja v Sloveniji? Berite Amerisko Domo™=

in boste vedno zelo na tekotem!

MARK PETRIC
Certified Master Technician

=

Petric's Automotive Servicé_

tic
Foreign & Domes
General Auto Repair

(216) 942-5130

33430 Lakeland Blvd., Eastlake, Ohlo 44095 / LOCATED |
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TABOR ZDSPB V CLEVELANDU

Vas vljudno vabi na Spominsko proslavo na Orlovem vrhu Slovenske pristave

SOBOTA, 14. JUNIJA 1997

1. — Popoldne, prihajanje gostov
2. — Od pete do sedme ure bo na voljo vecerja

3. — Molitev roznega venca ob 7.30 zvecer

Po molitvi priziganje kresa

—_

NEDELJA, 15. JUNIJA 1997:

1. — Ob enajsti uri sv. masa, ki jo bo daroval
¢.g. zupnik France Kosem

2. — Po koncani proslavi bo na voljo kosilo

3. — Srecanje in pogovor s prijatelji in znanci

- Slovenski in Spominski dan

C'LEVELAND, O. - Zgodaj
zJu"aj‘ na praznik »Memorial
nay« Je p?'}}al mrzel veter. Na
80U 50 bili ¥rni oblaki, veter
Jih J€ Pocasno razpihal in posi-
!alo_le Sonce. Toda kljub temu
J‘? bilo hladno, kakor da bi bil
Zmskj gas.
SDSII::.)HTmski da:}, ki se ga tu
sveée:}ﬂjamo Vv tej deZeli, je po-
; Vsem padlim vojakom
Vojn?a](pw? ir} dn.:ge svetovne
te sve’é OreJ_e In Vietnama. Pri
tiaje anostj pa se tudi spomi-
Dl'eteklvset-!' ki so dejansko v
"akaz;‘sn odpravili suznost in
Moky 1 Pot v svobodo in de-
acijo,

rajoolllt)em dnevu se ljudje zbi-

o Cestah, kjer je napove-
stjo Zl‘:)‘f;’f?rka. Sta.rej§i prine-
jook lz JIVe stole in se vsede-
; Plocniky, mlajsi pa stoji-
o -obu ceste in pozdravlja-
Qnaz!:?l-ch’é? v sprevodu.

i strje ljudi, ki so v unifor-
Menje d“"lno -kpraka_;o - zna-
Zadnji;]‘ ‘:1 S0 bili rojeni po teh
€ jih OJnah. Spominjali so

: Z Navzognostjo poka-
tem’v 2 niso .pozabljeni. Pri
Jo, Saj je"fganl;acije sodeluje-
jake SPOmin na padle vo-

K

kak: tsako Vidimo v tej deeli,
aj g € SPominjajo padlih -
KO mpgqes. €1 SMO izgubili toli-
Verg lh’_ ki s0 se borili za
Mg :m_ I domovino? Ima-
dTUgOd Minske proslave tu in
dih, . ©Paziti nj nagih mla-
Kako, ;0 Bili tu rojen;, Zgleda
Bil, bi ?50 odtujeni od vsega.

°PO, da se tudi mladi

\

odzovete spominu nasih pa-
dlih. Prisostvujte, s tem doka-
Zete, da se spominjate njih, ki
so Zrtvovali mlada Zivljenja za
slovenski narod.

Toda glej! Vsak rod nekaj
dozivi. Nasi star§i so doZiveli
prvo svetovno vojno, mi pa
drugo - posledice grozote, ki
nalahno prihajajo na dan.
Nikdar poprej se ni zgodilo to-
liko gorja, odkar slovenski na-
rod prebiva med rekami: Soéo,
Dravo, Savo in Kolpo. Koliko
solza so pretocile naie matere?

Tabor DSPB bo-imel Spo-
minsko proslava v soboto in
nedeljo, 14. in 15. junija, na
Slovenski pristavi. Sv. masa
bo ob 11. uri dop. pri Spomin-
ski kapelici na SP. Ob tem
¢asu nas misli ponesejo v da-
ljavo, dom, in kjer je sleherno
slovensko srce doma. Zato pri-
di, pokloni se temu spominu
padlih, kajti to je dan nas
vseh. Obleci narodno nosj -

ponos slovenskega ¢loveka na.

tem malem kosu slovenske

zemlje.
Tabor DSPB -

SV,

MALI OGLASI

FENCES — OGRAJE
Any type of fence. Chain link,
wood and ornamental iron.
Railings for steps. Porches,
balconies. We have our own
surveyor. Call:

JOKIC FENCE CO.

944-6777
' ; (x)

Laborato ry
Com

Dr. Zenon A. Klos

E. 185" Area

S31-7700

-- Emergencies —
Dental Insurance Accepted

on Premises — Same Day Denture Repair

~=MPLETE DENTAL CARE FACILITY

848 E. 185 St.

(between Shore Carpet & Fun Services)

V]adimir M. Rus
f"omey - Odvetnik

41 g ’
| t. Clair (Slovenian National Home)
‘ 391-4000

w . FX)

"

SLOVENCI
v Indianapolisu

(nadaljevanje s str. 12)

Drusdtva (podruZnice vzaje-
mnih druzb) so igrale vaino
vlogo v okviru vaskega Zivlje-
nja. Ponavadi so bile znane po
imenih centralnih organizacij:
KSKJ (Kranjska slovenska ka-
toliska jednota, ustanovljena
1894), AFU (Ameriska bratska
zveza, ustanovljena kot JSKJ
1898), in SNPJ (Slovenska na-
rodna podporna jednota, usta-
novljena 1904) - so bile vzpo-
rednice Katoliske politi¢ne
stranke, Narodne progresivne
(liberalne) in Jugoslovanske
socialno demokrati¢ne stran-
ke, ki so nastale v slovenskih
dezelah Habsburike drzave
med 1890 in 1896.

Drustva v Indianapolisu, or-
ganizirane med 1900 in 1905 so
nudile zadostno zavarovanje
za pogreb ¢lana in morda 3e
ve¢ za podporo druzini pokoj-
nika za kratko dobo. Drustva
so nudila tudi pomo¢ v bole-
zni, ponavadi dolar na dan kot
je bila dnevna placa. Bili so
natan¢ni glede dolarskega pla-
¢ila in je ponavadi prejemnik
moral biti v postelji. Pladilo so
odobrili ¢lani na druitvenem
sestanku in ¢e je C¢lan videl
prosilca v trgovini ali pa sede-
Cega pred hiSo na dan, ko naj
bi dobil dolar, so mu ga odklo-
nili.

Kot je bilo Ze omenjeno,
drustva so ponazarjala ideolo-
Sko lo¢itev med Slovenci v In-
dianapolisu. Ceprav je vetina
Slovencev bila prakti¢nih ka-
toli¢anov, okoli 20 odstotkov
so se imenovali w»socialisti«.
Nekateri od odpadli od Cer-
kve, drugi so dejali, da je Cer-
kev bila naklonjena nepriljub-
ljeni habsburski vladi v stari
domovini, nekateri so bili anti-
klerikalni, ker niso marali dik-
tature »Crnih pelerin« (duhov-
§¢ine), a nekateri so bili ideo-
logko prepricani socialisti.

Slovenski socialisti so imeli
precej druséine v Indiani:
AmeriSka socialisti¢na stranka
je bila leta 1901 organizirana v
Indianapolisu; ko je Eugene
V. Debs iz Terre Haute kandi-
diral za predsednika ZdruZze-
nih drZav kot strankin kandi-
dat leta 1912, je skoraj 37.000
volilcev Indiane glasovalo
zanj, ‘

Nasa fax Stevilka je:
216/361-4088
in je stalno vkljucena

(se nadaljuje)

Marijan Schiffrer, poslanec SKD v drzavnem zboru

Utrinki iz Slovenije

Kot kaZe, je stranka Sloven-
skih kr3¢anskih demokratov le
nasla pot do umiritve in kong-
ne konsolidacije. Svet stranke
je na svoji zadnji seji 22. aprila
odobril volitveni kongres za
28. junija, kjer, upamo, se
bodo demokratiéno pomerila
v svoji mo¢i vsa krila, da
bomo konéno vedeli, kje je ve-
¢inska mo¢ stranke.

Da bi bralcem mogoge na
hitro osveZil spomin, bom na-
Stel vse struje, ki trenutno teZzi-
jo v vodstvo stranke.

— Tu je zgodovinska SKD s
predsednikom - Lojzetom Pe-
terletom na celu in skupina
¢lanov, ki sicer priznavajo, da
so se zgodile gotove napake, ki
pa bi se dale s potrebno uskla-
ditvijo popraviti in bi tako
stranka z vso silo vdrla na poli-
tiéno prizoriée. V glavnem
niso glasni, ne odgovarjajo na
vsak nastavljeni mikrofon, ker
so mnenja, da se strankine te-
Zave reSujejo v stranki, ne pa v
medijih. Verjetno ima krilo za
Slovence po svetu najveé po-
sluha.

— Tu je potem takoimeno-

. vana Alternativa: glasna, me-

dijsko pronicljiva, vendar v bi-
stvu precej heterogena skupina
¢lanov, ki se v pahljadi §iri od
leve preko sredine na desno.
Zato bi jo osebno razdelil na
dve podstruji: ljudsko, z imeni
kot Ivan Oman, dr. Andrej
Capuder, dr. Janez Zajc,
novomeska skupina (Vida Ca-
donié-Speli¢, Marjan Dvor-
nik, Franci Koncilja), Vincen-
cij Dem3ar in §e kdo. Sem bi
uvrstil tudi edini obmoéni od-
bor iz tujine, ki se je do sedaj
opredelil, to je iz Nemdije
(Maksimilijan Indihar-in Jurij
Terseglav - ni ¢lan stranke) ter
Se mlade Slovenske kritanske
demokrate (Bulc, Primc).

Drugo strujo v Alternativi
bi imenoval pragmati¢no ali li-
beralno z Edvardom Stani¢em
ter zastopniki severno primor-
ske in obalne regije na ¢elu. Ta
naj bi v bistvu sestavljala levi-
co. i

Skupni imenovalec alterna-
tiveev je takoj$nji odstop do-
sedanjega vodstva, volitve, za
temi je pa vse precej megleno,
saj ni znan niti kandidat za no-
vega predsednika; ponuja se
Stani¢, vendar kot kaZe, vegi-
na alternativcev z njim ni za-
dovoljna,

Eden glavnih oc¢itkov dose-
danjemu vodstvu je poraz na

volitvah, ki je bil po splosnih
ocenah posledica sodelovanja
stranke v vladi, kjer pa zaradi
svojega skromnega zastopstva
veliko ni mogla narediti. Poza-
bljajo pa, da so bili prav alter-
nativci tisti, ki so nasprotovali
izstopu iz vlade pac zaradi po-
lozajev, ki so jih zasedali (Igor
Umek, Janko DeZelak in dru-
gi).

Kon¢no so tu e »nogometa-
i« (skupina enajstih z Miro-
slavom Mozetitem na &elu), ki
ne preve¢ vehementno v bistvu
zahtevajo spremembe v stran-
ki.

Bog daj, da bi se v juniju
vode razéistile in bi se stranka
lahko posvetila velikim poli-
tiénim in gospodarskim teZa-
vam Slovenije in se nehala
ukvarjati sama s seboj.

Se dve besedi bi rad zapisal
o tekotem Zgofem problemu,
o katerem razpravljamo v par-
lamentu: sprememba zakona o
denacionalizaciji ali bolj kon-
kretno, Cerkvi gozdove, da ali
ne. VpraSanje, ki bi ga v vsej
svoji problematiki morali mir-
no reSevati v mesani krovni
komisiji Cerkev - drzava, se je
popolnoma spolitiziralo in je
vsa bivsa struktura preila v
glavni (poslednji?) jurig, kjer
so tuji grofje in veleposestniki

~ le okrasek, udarec pa je name-

njen Cerkvi.

Ce bi prislo do referenduma,
bi ta s svojimi zavajajolimi
vprasanji in tipi¢no laizacijo
slovenske druzbe najbrz uspel,
kar bi levica imela za dokaz,
da Zeli druzba umik Cerkve v
zakristijo.

Opozicija (SKD, SDS, del
SLS) je dosegla, da Ustavno
sodiS¢e preveri ustavnost refe-
renduma, zlasti pa njegovih
vprasanj. Ce se to posreéi, po-
tem je zadeva reSena. Drugade
bo tezko. (Op. ur.: Kot smo
porocali  pretekli teden, je
Ustavno sodis¢e odlocilo, da
referendum ni ustaven.)

Bilo bi treba napisati e kaj
o gospodarskem poloZaju v
Sloveniji, ki se slab3a, o vsto-
pu v NATO in EZ. Toda do je
daljSa zgodba, zato o njej kdaj
drugié,

Svobodna Slovenija
Buenos Aires, 22. maja 1997

BRALCI
AMERISKE DOMOVINE:
PRIPOROCAJTE NAS LIST!
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Pridruzitev Slovenije Evropski zvezi
Izjava komisije Praviénost in mir

Pridobitev samostojnosti, ne-
odvisnosti in demokratiéne
ureditve je najveéji doseZek
slovenskega naroda. DrZavna
oblast si mora zato v prvi vrsti
prizadevati, da to drZavnost
ohranja v njenem geopoliti&-
nem okolju in zagotavlja
gmotno in duhovno blaginjo,
kulturno rast in varnost vseh
drzavljanov in prebivalcev
Republike Slovenije ter miro-
ljubno soZitje slovenskega na-
roda z vsemi evropskimi naro-
di na temeljih enakopravnosti,
vsajemnosti in subsidiranosti.

Komisija Praviénost in mir
pri Slovenski §kofovski konfe-
renci se zavzema za vkljuditev
Slovenije v zdruZeno Evropo
kot skupni dom enakopravnih
evropskih narodov, saj je Slo-
venija Ze sestavni del evropske-
ga kulturnega prostora, ki se
sedaj ekonomsko in politi¢no
integrira. Zavzema se za tak-
$no zdruZeno Evropo, ki bo
ohranjala identiteto vseh nje-
nih narodov kot najpomem-
bnejdi vir njene ustvarjalnosti
in lastne identi¢nosti. Le tak-
Sna Evropa bo poleg gospo-
darske uspeSnosti uresniila
tudi svoje moralne cilje, nam-
re¢ svobodo, spoStovanje ¢lo-
vekovih in narodnih pravic ter
sozitje in sodelovanje evrop-
skih narodov v miru in pravic-
nosti. Samo v tak$ni skupnosti
vidimo porostvo za ohranitev
slovenskega naroda kot ena-
kopravnega ¢lana te skupnosti
ter moZnost za njegov vse-
stranski razvoj.

Med najpomembnejsimi do-
sezki evropskih narodov je
pravna drzava kot porok &lo-
vekovih pravic, enakopravno-
sti, varnosti in svobode za vse
drzavljane. Spostovanje nacel
pravne drZave je tudi prvo me-
rilo, ki ga uporablja Evropska
zveza za presojo pripravljeno-
sti drZzave, da postane njena
polnopravna ¢lanica. Zato ko-
misija Praviénost in mir e
posebéj poudarja:

1. Dosledno je treba sposto-
vati ustavno ureditev Republi-
ke Slovenije. V tej lu&i komisi-
ja pozdravlja privolitev vlade,
da predloZi sporazum o pri-
druZitvi v presojo Ustavnemu
sodi¢u. Od drZavnih oblasti
pricakuje spoStovanje nacel
pravne drZave, naSe ustavne
ureditve in pospeSevanje vse-
stranske pravne varnosti dr-
Zavljanov. Z vidika uresnide-
vanja nadel pravne drZave je
pomembna tudi ureditev od-
nosov med drZavo in Cerkva-
mi in verskimi skupnostmi.

2. Ker se zastavlja vpraSanje
skladnosti nase Ustave s prido-
bitvami pravne ureditve ¢lanic

21900 Euclid Ave.

.

BRICKMAN & SONS
FUNERAL HOME

Between Chardon & E. 222nd St. — Euclid, Ohio

Evropske zveze, komisija Pra-
viénost in mir opozarja, da je
pred spremembami Ustave po-
trebno preveriti politi¢no so-
glasje za uvedbo potrebnih
sprememb. Tako soglasje je
mogoce le ob popolni, nepri-
stranski in celoviti obves&eno-
sti vseh politi¢nih subjektov in
drzavljanov Republike Slove-
nije, saj pridruzevanje Slove-
nije Evropski zvezi zadeva naj-
pomembnejse nacionalne inte-
rese.

3. Komisija Pravi¢nost in
mir poziva vlado k transpa-
rentnemu ravnanju. Zapleti v
zvezi z ratifikacijo pridruzitve-
nega sporazuma so posledica
nezadostne obve§¢enosti o ob-
veznostih Republike Slovenije,
ki jih je vlada sprejela s podpi-
som sporazuma. Zlasti slabo
in pristransko pa je s strani od-
govornih strank in vlade o tem
informirana slovenska jav-
nost. S tem se ustvarja moz-
nost za vsakrine manipulacije
javnega mnenja.

4. Ob tem velja spomniti na
obljube prejinje vlade, da bo v
slovenski javnosti odprla re-
SNO razpravo O pristopanju
Slovenije k Evropski zvezi. To
ni bilo uresniéeno, zato pozi-
vamo k spoStovanju drZavlja-
nov kot odgovornih nosilcev
oblasti in svoje usode.

5. Vstopanje Slovenije v ev-
ropske povezave je prvovrstno
strateSko vprasanje nacional-
nega interesa, saj je vstop v
Evropsko zvezo povezan z del-
nim prenosom suverenosti na
medvladne in nadnacionalne
institucije Evropske zveze. Ko-
misija Praviénost in mir upra-
vi¢eno pri¢akuje od drzavnih
oblasti, zlasti pa od vlade, da

bo Slovenija pravodasno in

primerno pripravljena na eko-
nomskem, socialnem in ustav-
no-pravnem podrocju in bo
zato tudi sprejela vso potrebno
zas¢itno zakonodajo. DrZavne
oblasti, zlasti vlada, na tem
podroéju niso opravile vseh
svojih dolznosti. Vlado in dru-
ge organe oblasti pozivamo,
da skrbijo za ohranjanje ugle-
da Slovenije kot pravno ureje-
ne in demokrati¢ne drZave,
Ob koncu komisija Pravié-
nost in mir $e enkrat poudarja,
da nikakor ne misli postavljati
pod vprasaj pridruZevanja
Slovenije Evropski zvezi, pou-
darja pa potrebo, da to pridru-
Zevanje poteka v skladu z na-
¢eli pravne drZave in najvisji-
mi interesi slovenskega naro-
da.
V Ljubljani, 19. maja 1997
Dr. ANTON STRES
predsednik komisije

481-5277
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MARTIN JEVNIKAR

Pri Slovenski Matici v Ljub-
ljani je iz8la ob%irna znanstve-
na knjiga Rada L. Lencka Iz-
brane razprave in eseji, ki sta
jih iz angles¢ine prevedla Ra-
stislav Sustar¥i¢ in Marta Pir-
nat-Greenberg, ki je knjigo
tudi uredila.

Rado Lenéek, zasluzni pro-
fesor na Columbia univerzi v
New Yorku, je bolj znan na
Trzaskem in Goriskem kakor
v mati¢ni Sloveniji, kjer se je
rodil leta 1921 v Mirni na Do-
lenjskem, S$tudiral slavistiko
na univerzi v Ljubljani, od
1945-1955 pa uéil na sloven-
skih srednjih Solah v Gorici in
Trstu in sodeloval na slovenski
radijski postaji Trst II.

" Leta 1956 se je z druZino
preselil v ZdruZene drZave Se-
verne Amerike, se vpisal na
univerzo v Chicagu in 1959
magistriral iz modernega jezi-
koslovja pri prof. Ericu Ham-
pu, leta 1962 pa je doktoriral v
slovanskih jezikih in literatu-
rah na harvardski univerzi v
Cambridgeu (Massachusetts)
pri prof. Romanu Jakobsonu.

Kot univerzitetni docent je
predaval slovanske jezike in
knjiZzevnosti na univerzi Illi-
nois v Champagne-Urbana,
I11. (1962-65), od 1965 do upo-
kojitve na kolumbijski univer-
zi v New Yorku slovanske jezi-
ke in kulture. Tu je napredo-
val od izrednega profesorja do
rednega, od 1966 ¢lan Fakulte-
te za mednarodne Studije ko-
lumbijske univerze, od 1968
koordinator doktorskega pro-
grama za Studij slovanskih

Visit Our Slovene American
Auto Repair Shop!
NOTTINGHAM AUTO
BODY & FRAME
Frame Straightening
Collision Repair
Painting
19425 St. Clair Avenue
Tel. 481-1337
Michael Bukovec, Owner

Ocena

‘Rado L. Len¢ek: Izbrane razprave in eseji

kultur na isti univerzi, od 1975
predstavnik Oddelka za slo-
vanske jezike, od 1992 zasluZni
prof. na kolumbijski univerzi.

Do zdaj je izdal Len&ek ka-
kih 20 knjig in zbornikov
znanstvenih razprav in esejev,
s katerimi si je pridobil ugled
najveéjega sodobnega sloveni-
sta v. Ameriki, spada pa tudi
med vrhove sodobne slavistike
v Ameriki in v slovenskem sve-
tu.

V svojih Studijah se zlasti
dotika problemov iz slovan-
skega jezikoslovja, filologije,

—————

sociolingvistike, zgodovine-

slovanskih kultur; od sloven-
ske tematike zlasti slovenskega
jezika, njegovega sociolingvi-
sti¢nega razvoja, poljskega je-
zikoslovca Jana Baudouina de
Courtenaya in njegovih stikov
s slovenskim jezikom.

Pomemben je Lenckov pri-
spevek k razvoju slovenistike
kot samostojne vede v anglo-
saksonskem svetu. Bil je med
pobudniki . in ustanovitelji
Druzbe za slovenske $tudije in
njen prvi predsednik od 1973
do 1983. Od 1988 vodi Znanst-
venoraziskovalni in dokumen-
tacijski center za slovenske
Studije pri Institutu za Vzho-
dno-Centralno Evropo Ko-
lumbijske univerze, kjer je
pred nedavnim iz§la dopolnje-
na izdaja knjige Kdo je kdo
(Who’s Who) med vidnej$imi
osebnostmi slovenskega poko-
lenja v Ameriki. Pri knjigi je
sodeloval tudi prof. JoZe Veli-
konja z oddelka za geografijo
univerze v Washingtonu.

V Lenckovi knjigi Izbrane
razprave in eseji je 21 razprav
in esejev, ki so po vsebini raz-
porejeni v pet oddelkov. V pr-
vem so visoko znanstvene raz-
prave, namenjene jezikovno
izobrazenim ljudem. Govorijo
o pokristjanjenju in poslova-
njenju Bolgarov, ki se je zale-
lo leta 864, ko je kneza Borisa
krstil carigrajski patriarh in
podredil bolgarsko Cerkev
carigrajski. Od 870 je bila gr3-

A
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Sina jezik bolgarske Cerkve il
duhovitine, ki so jo posl
Carigrada. !

Toda knez Boris, ki j¢ givel
v samostanu, se je vrnil, 0454
vil sina Vladimira, sklical d‘
avni svet, postavil za vladarjd
najmlaj§ega sina Simeond in
proglasil uradno rabo slovar
skega jezika v bolgarski_cef'
kvi. V teh okolistinah se je 2
Cela izobraZevalna in knJ
na dejavnost sv. Klimenta, sV
Nauma in vrste drugih duho¥;
nikov, ki so jih po Metod® »
smrti 885 izgnali iz Mora_YS’-‘;’_“
Sestavili so nov &rkopis ™ oo
co« in vanjo prepiso¥4 bﬂ'
golske knjige. Razvo) J¢ “°
tako mogo&en in vsesp}ogené_h
da je imel samo sv. Kliment ©
sedmih letih 3.500 ugence¥:

V drugi razpravi g80Vo.
viogi jezika pri oblikO¥é
narodnega razumnidtva ¥ >
vanskih druzbah 18. in 19: 558
letja. Takratni izobraZenc, ‘f
se drzali filozofije raﬂ":ﬂ-_f-"
Stva. Vse dobro naj sledi
vojnemu toku in raste O
sko. Tako se je klasitnd B
na razvija iz §tirih nare o
so se podasi zlila v knjizt
zik. :

Tako so Safarik, Koplotfjrt;
Gaj in $e kdo upali, da 5¢° a0t |
slovanska naretja zlila ¥ eodo .
ten slovanski jezik, ki 84
uporabljali vsi Slovanl o,
to naziranje je bilo Zmo.ezi.
ker ni §lo za naretja iS_teg_aJ K
ka ampak za razli¢ne JE252
so se podtasi samostojn®
vili.

Izérpno in znanstV
prto. govori Lendek © .
sociolingvistiénih di?“’,rml i
tah razvoja slovanskl ; ypli
Jevnih jezikov, s kate{;m‘ I,
va jezik na jezikovn€
sti. Te silnice so: zdruze¥
lo¢evalna in prestiZzna t:‘l;lja
renéna. Lencek razpiL 4 1ok

i i na dolgo 1"
vsaki vlogi na ianj st&

eno §ptior?h

in se posluzuje dogal
dardnih jezikov, Ker -'»
slovci zavratajo izfaz_o o
Zni« jezik in pre’;d(laga.l
wstandardni« jeziK- kO
Od leta 1945 je v 510;°‘i’j ;
javno Zzivljenje, uprav
(dalje na str. 16)
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Med Torontom, Oxfordom in Kijevsko Rusijo

P{'Of. dr. Martin Dimnik, predstojnik Papeskega instituta za sred-
{tjeveiko Evropo Univerze v Torontu v Kanadi, rojen 1941 v Obri-
jah pri Ljubljani, doktorat na Univerzi v Oxfordu, izvedenec za
Srednjevesko zgodovino balkanskih narodov in Kijevske Rusije.

‘ Ljubljana — Pater Dimnik
Je prvi¢ obiskal Slovenijo v
letu. 1968; z njim je bila takrat
udi njegova mama Zorka
(pred dvema letoma jo je vzela
Smrt). Zadnjih deset let pa
Sl.(loraj vsako leto obiie Slove-
mjo_. Letos, ko je konéal Sest-
letni- mandat predsedujodega
Papeskemy zavodu in je na-
Stopil »sobotno leto«, pa je v
Slo.venijo pohitel Ze na zagetku
Maja, ko se narava prebuja v

Pomladnem razkoSju cvetja.
»Na poti v Oxford sem se za
fl.Vﬂ ledna ustavil $e v Sloveni-
;_l. Kot vsa leta sta me gosto-
I;iubno Sprejela oletov bratra-
ec F_‘ranci in njegova Zena
alarina, ki stg ustvarila
m'l.laan dom v Trzinu pri
nj:TIESlsli Dngy_i mojega biva-
i i ovenul. 80 priloZnost,
B enftudl dobrega stare-
. g;lllalt-elja prof. dr. Marija-
o u") ika, s l.(aterim Ze dolgo
% ieva pri 1zrflenjavi litera-
e mfed n§1§1m indtitutom
NjiZnico ljubljanske Teo-

€ fakultete

03'02;1::““ je &lan urednistva
Njen e tuI:j?ga vestnika, véla-
jey s 1V Drudtvo prijate-
Dre dVSemOda- sv. Stanislava,
fesor s lpa Je dolgoletni pro-
Vsakg etngt}tutu v Torontu.
Kaknip, O Iima ta ustanova

30 do 40 doktorantov

iz vsel‘:rofesorje\f. Studentje so

0

n
| pr Ofkte Cev sveta, prav tako

tozj, 1 'Nemci, Irci, Fran-
Katerj, \STiCani, Slovenec), od
Pogtg; ° - °den, irskega rodu,
knjiinic 'ktor - Vatikanske
oo tigy Ingtitut ima tudi

Ao in na svetu do-

ol §
Mee agam to..,

mala najdragocenej$o in naj-
znamenitejSo knjiznico — vse
na mikrofilmih.

»Vse je na enem prostoru.
Ze pred vojno smo po Evropi
fotografirali vso pomembno
dokumentacijo evropskega
srednjega veka. Marsikaj je
druga svetovna vojna unitila,
ohranjeni pa so dokumenti v
nasi knjiZnici. Tako prihajajo
iz Evrope k nam — na §tudij in
na ogled teh listin.«

Y Torontu in sploh v Kanadi
je veliko nasih rojakov.

»Kak8$nega SirSega poznan-
stva nikoli nisem imel, vsesko-
zi pa sem vsaj z nekaterimi te-
sno povezan: v bliZzini imam tri
strice — Toma, JoZefa in Ste-
fana — ter teto Mici. V Bue-
nos Airesu Zivi najstareji
stric. Moj veliki prijatelj v To-
rontu — vselej mi je bil kot
ote! — je Viktor Novak,
doma iz Naklega.

Vsaj enkrat na mesec se zbe-
re prijetna slovenska drug&ina
prijateljev duhovnikov: nad-
Skof Alojzij AmbroZi¢, Anton
Vuksini¢, jezuit p. JoZe Plev-
nik, France Turk. Prijazen te-
denski obisk iz Slovenije mi
pomeni tudi Druzina, ki mi jo
poSilja teta Branka, sestra
usmiljenka iz Sentjakoba ob
Savi. Kadar pa pridem v Slo-
venijo, sta moja najljub3a
gostitelja Franci in Tinca, ki
sta si s svojo slovensko priza-
devnostjo uredila lep, prijazen
dom v Trzinu.«

Dimnik je redovnik bazilija-
nec. V to druzbo je vstopil v
Kanadi, ko mu je bilo osem-
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Memorable days of hiking through the Julian Alps.
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B
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najst let, se pravi po koné&ani
srednji Soli v Lethbridgeu, v
provinci Alberti.

»V Obrijah je doma nasa
druzina Dimnikov, rojen v
letu 1941, oéetu Martinu in
materi Zorki, po rodu iz Sibe-
nika. Bilo mi je 3ele dve leti,
ko so mi leta 1943 pod Turja-
kom — pri Malem Osolniku
— ubili ofeta. Pozneje sem
zvedel, da ga je pokopal moj
sedanji veliki prijatelj duhov-
nik VukSini¢, ki tudi deluje v
Kanadi.

S strici, z materjo in leto
mlajSo sestro Branko sem bil
soudelezen v tistem velikem
eksodusu ¢ez Ljubelj ob koncu
vojne 1945. V Spitalu na Dravi
sem zatem nekaj ¢asa obisko-
val osnovno 3olo, v letu 1949
pa sem s sestro Branko ter. z
mamo odSel v Kanado, kjer
sem v Alberti $olanje nadalje-
val ter ga pri osemnajstih letih
kon¢al, nakar sem se odloéil
za duhovniski poklic. Univer-
zitetni Studij v Torontu sem
kon&al z magisterijem, Studij
sem v letu 1971 nadaljeval v
Oxfordu in ga v letu 1976 kon-
¢al z doktorskim naslovom.«

Novo maSo je pel 1971 v
Lethbridgeu, v Winnipegu ga
je v masnika posvetil kardinal
Flahfihh (v nad$kofa posvecen
kot duhovnik bazilijanske re-
dovne druZbe), novo maso v
slovenskem jeziku je imel
kmalu zatem v New Torontu,
v cerkvi BrezmadeZne; novo-
masni pridigar mu je bil Anton
Vuk3ini¢, s katerim sta Ze vsa
kanadska leta prijatelja. Red-
no prejema tudi na¥ tednik
DruZino, da spremlja, kar se v
domovini dogaja.

Pred petnajstimi leti je ure-
dil redno izmenjavo knjig med
Narodno univerzitetno knji-
Znico ter knjiznico Teoloske
fakultete v Ljubljani ter knji-

Joseph L.
FORTUNA

Moderni pogrebni zavod.
Ambulanca na razpolago
podneyvi in ponoci.

CENE NIZKE
. PO VASI ZELJI!

Slovenski Dan v Kanadi

TORONTO, Ont. — 38. Slovenski Dan bo v nedeljo, 6. julija, na
cerkvenem letovi§¢u blizu Boltona. Ob 11h dopoldne bo nadSkof
dr. Alojzij AmbroZi¢ daroval sv. maso. Popoldne ob dveh bo
kulturni program, glavni govornik bo slovenski pisatelj Drago

Jancar. Vsi vljudno vabljeni.

Slovensko-Kanadski Svet

Znico PapeSkega zavoda za ev-
ropski srednji vek v Torontu.

Vecji del svojega znanstve-
nega in pedagoskega Zivljenja
je posvetil intitutu.

»Institut za srednji vek v
Torontu, ki ga vodijo bazili-
janci, je bil ustanovljen leta
1929, v papeski zavod pa je bil
preimenovan v letu 1939. De-
luje pod pokroviteljstvom to-
rontske univerze sv. Mihaela,
katere veliki kancler je prav
tako na$§ rojak nadSkof prof.
dr. Alojzij AmbroZi¢. Aka-
demsko delo zafenja nadSkof
AmbroZi¢ s slovesno maso, ob
koncu §tudija on tudi slovesno
podeljuje diplome.«

Kdo so bazilijanci?

»Rednovna druZba sv. Bazi-
lija je bila ustanovljena v ¢asu
Napoleona v Franciji, v letu
1822, njeni ¢lani se predvsem
posvetajo Studirajo¢i mladini.
Vseh nas je danes okrog 300,
ve¢ina v Kanadi, Mehiki in
ZDA. Bazilijanec francoskega
rodu je tudi ustanovil inStitut
za kriCanski srednji vek. Se-
stavni del tega je zgodovina,
filozofija, osnovana na tomi-
stiki in sholastiki.

Na inStitutu — kamor je
mogode priti z doktorskim na-
slovom ali pa vsaj z magisteri-
em — Studentje poglabljajo
znanje iz zgodovine, literatu-
re, filozofije, teologije in pra-
va. Cilj u¢nega nacria je tudi
branje srednjeveSkih izvirni-
kov.

Na institutu ni bilo nikoli
kakSno pretirano Stevilo $tu-
dentov, zadnja leta jih je med
30 in 50.

Do drugega vatikanskega
koncila so bili nasi $tudentje v
glavnem duhovniki ali pa tudi
redovnice, sedaj pa so samo iz
laiskih vrst. Cerkev je svoje
potenciale usmerila v pastora-
lo, sicer pa tudi na$ inStitut
oku3a pomanjkanje duhovnih
poklicev.«

Bazilijanec Martin — men-
da edini Slovenec, ki je postal
¢lan te redovne druzbe — se je
od vsega zaletka zanimal za
zgodovino srednjeveike Rusije
ter slovanskih narodov na Bal-
kanu. Ko so ga odkrili, je naj-
prej naredil magisterij iz sveto-
pisemskih apokrifov. Po novi
masi (1971) je pet let preZivel v
Oxfordu, kjer je v letu 1976
obranil doktorsko disertacijo
o Kijevski Rusiji oz. o svetni-
ku in muéencu Mihaelu, knezu
Cernigova, ki so ga sredi 13.
stoletja ubili Tatari (odrezali
so mu glavo).

»Moja monografija o kijev-
skem mudencu Mihaelu se opi-
ra na Letopise, v katerih je
opisana njegova smrt. Ker me
je Ze posebej zanimalo njego-
vo Zivljenje in vladanje, tudi
kraji, kjer je deloval in se bo-
jeval s Tatari, sem veckrat po-
toval v Rusijo.

Ko so Tatari napadli Kijev-
sko Rusijo, je tu bil Mihael

glavni knez. Tatari so mu spo-
rocili, da mora priti v Saraj.
Vedel je, katerikoli knez Ki-
jevske Rusije je Ze prisel tja, se
je moral prikloniti njihovim
bogovom; on tega ni storil,
zato so ga ubili — kot posle-
dnjega kijevskega kneza
(+1246).

Kak3nega posebnega zani-
manja pa vendarle na inStitutu
ni bilo za to zgodovino, zato
sem zacel predavati zgodovino
kritanskega srednjega veka,
predvsem zgodovino balkan-
skih narodov, zatem pa sem
(1987) prevzel tajnistvo Insti-
tuta.

Doktorska disertacija je iz-
§la v knjiZzni obliki, knjiga o
Zgodovini dinastije &ernigov-

. skih knezov (1054-1146) je iz-

§la v letu 1994, sedaj pa pri-
pravljam tretjo knjigo, ki bo
obsegala obdobje 1146-1246.
Zadnja §tiri leta sem intenziv-
no 3tudiral Letopise, naklonje-
na mi je bila tudi sreda, da sem
lahko obiskoval Ukrajino, ra-
zne kraje, kjer so se odvijali ti
zgodovinski dogodki.

Ob 750-letnici mudeni¥ke
smrti kneza Mihaela sem bil
njihov gost — kot najboljsi iz-
vedenec za ta vpraSanja. Saj
oni pravzaprav nimajo ljudi,
ki bi se kot zgodovinarji po-
glabljali v ta starodavni ¢as.

Spet bom njihov gost sep-
tembra letos; lani avgusta so
me vodili na Krim ter v druge
njihove turisti¢ne kraje. Tako
sem lahko spoznaval cerkveno
in politi¢no zgodovino, za vse
so namret knezi Cernigovske
dinastije silno pomembni. Oni
so postavljali §kofe, vodili so
misijone, gradili sveti§¢a, pri-
vabljali kulturnike iz Carigra-
da, prenekateri pa je tam za-
snubil tudi kaks$no dekle ple-
menitega rodu, da mu je po-
stala Zivljenjska sopotnica.«

Joze Zadravec
DruZina, 25. 5. 1997

MALI OGLASI

HOME CARE

A person to assist in taking

care of an elderly man, either

daytime or as a live-in. Nur-

sing skills not required. Slov.

speaking preferred. Ashtabula

County. Call 216-563-3490.
(22-23)

FOR SALE
Open House Every Sun. 2-5
Willougbhy Hills, 3 bdrm
ranch. $127,900.
Taplyn Consultant Broker
Call 951-8239 or 942-2951.
3 (22-25)

Prijatel’s Pharmacy
St. Clair & E. 68 St. 361-4212
IZDAJAMO TUDI ZDRAVILA
ZA RACUN POMOCI
DRZAVE OHIO - AID FOR

AGED PRESCRIPTIONS
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Misijonska srecanja in pomenki
1185. Celotni ozji odbor MZA je za ¢asa

mojega zdravljenja priprav-
ljen biti na razpolago sodelu-
joim, za podrodje, ki je pri
vsakem navedeno. Sicer priha-
ja vsa moja posta na moj stari
naslov, ki je pod mojimi &lan-
ki in mi je dnevno dostavljena
za odlocitve,
Mrs. Anica (John) Tushar,
Predsednica MZA
P.O. Box 731
Gilbert, MN 55741-0731
Telefon: 218-741-0654
(Splosno o organizaciji MZA
sodelovanju in korespondenci
z misijonarji)
Miss Sonja Ferjan, R.N.
Glavna tajnica MZA
79 Lunness Road
Toronto, Ontario
M8W 4M7
Canada
Telefon: 416-255-2519
(Obsirna korespondenca dol-
gih let z zaledjem in vsemi
misijonarji, sodelovanje odse-
kov in posameznikov s centra-
lo, podrobnosti o MZA ustro-
Ju, testamenti za MZA in moje
trenutno stanje)
Mr. Rudolph (Anica) Knez
Glavni blagajnik MZA
17826 Brian Ave. '
Cleveland, OH 44119
Telefon: 216-481-3155
(SEDEZ URADNE MZA-
CMA za dokumente in testa-
mente, nabavljanje vseh vedjih
¢ekov za posiljanje na teren po
celem svetu po mojih navodi-
lih, redno poslovanje z na%o
banko v Clevelandu in poizve-
dovanje, ¢e je kak éek izgub-
ljen ali po posti ukraden)
Mr. Stefan Marolt
Blagajnik MZA Cleveland
5704 Prosser Ave.
Cleveland, OH 44103
Telefon: 216-431-5699
(Vlaganje vseh ¢ekov daroval-
cev v na3o banko in razposilja-
nje davénih potrdil vsakemu
na njegov naslov po posti, vo-
denje toc¢nega knjigovodstva

V ljubeé spomin

ob Sesti obletnici smrti

S e %

celotnega denarnega prometa
za naSega advokata Mr. AL-
BINA LIPOLDA in letno po-
rocilo o celotnem poslovanju
dohodkov in izdatkov razpo-
loZljivega denarja v Colum-
bus, Ohio, na IRS).

Oba nasa podpredsednika
Stefan Novak in Janez Maren-
ti¢ sta bolna, prvi doma, drugi
Ze nekaj mesecev, odkar je
oslabel, v Domu Lipa v To-
rontu. Oba velika, dolgoletna
pionirja MZA.
Predsedniki vseh krajevnih

odsekov imajo . dolgoletne
izkuSnje v MZA sodelovanju
in so vsi dokazali svojo spo-
sobnost v vodstvu in lojalnosti
idealom in ciljem MZA pionir-
jenja za vse misijonske garade;
tu imate vse po odsekih in sku-
pinah:

ANICA TUSHAR,

Gilbert, Minnesota

MARICA LAVRISA

Cleveland, Ohio
MARY COFFELT (Mejac)
Milwaukee, Wisconsin
MARIJA JERETINA
Joliet, Illinois
VINCENT (MARJANA)
BURGER
New York, New York
ANTON MALENSEK
Bridgeport-Fairfield,
Connecticut
MARIJA MARTINCIC
Windsor, Ontario, Canada
Detroit, Michigan
CVETKA MAHNIC
Lethbridge, Alberta,
Canada
STANA OVEN
Monterey, Caiifornia
(Poverjenica)
Vsi navedeni imajo celo leto
stalen stik s centralo in sproti
urejamo, z dogovarjanjem,
tekole zadeve ali refujemo
probleme, ki jih sreujemo.

Gd¢. Sonja Ferjan je bila 11
dni pri meni na obisku v Phila-
delphiji in bivia Zupnijska taj-
nica gospa Cathie Neagle tri
dneve. Tako smo se lahko o
vsem temeljito porazgovorili
in stike utrdili. Gd¢. Ferjan je
sklenila, da se ne vrne v domo-
vino, dokler moje zdravstveno
stanje ni jasno. Za veliko razu-
mevanje in kri¢ansko ljubezen
sem obema zelo hvaleZen. Smo
po telefonu redno v stiku za
sprotne zadeve v MZA.

Pravkar sem obve$¢en, da bo
Pavtitev zivljenjepis

tiskan pri Druzini v septem-

no, kot sem ga v MSIP nedav-
no objavil. Ljudje so reagirali
mo¢no in takoj na izjavo v pi-
smu. Rad bi to poudaril, da se
ne bodo obiskovalci od tam tu
laskali, ko niso 6 let ni¢ v to
smer napravili, ampak samo
jemali darove, ki smo jih stal-
no posiljali za Sentvidsko gim-
nazijo, bogoslovce, 3kofije,
ter druge nabirke teh par let
svobode, na pol-demokracije.

Po mojem se dr. Rodetu po-
zna, da je 10-leten ez Alpe z
nami lezel v begunstvo, in ve,
kar smo vse skozi dali. Nad-
Skof dr. Alojzij Sultar se je
redno takoj zahvalil privatno
meni za vsak prejeti dar. Tudi
Skof dr. Franc Kramberger.

Upam, da smo maj vsi lepo
preZiveli in gremo v mesec or-
dinacij z molitvijo za nage
novomasnike.

Rev. Charles Wolbang CM

St. Joseph’s Seminary

65 Mapleton Rd. P.0. Box 807

Plainsboro, NJ 08536-0807

Telefon: 609-520-8839

Fax: 609-452-2851

KOLEDAR
JUNIJ

8. — Piknik Slovenske Sole
fare Marije Vnebovzeti. Na
Slovenski pristavi. Kosilo,
ples, otroske igre.

14. in 15. — Tabor DSPB ima

spominsko proslavo pri Spo-.

minski kapelici na Slovenski
pristavi. Dne 14.6 zv. molitev
pri kapelici in priZiganje kresa.
Dne 15.6 sv. masa ob 11. dop.

29. — Ohijska Federacija dru-

Stev. KSKJ priredi piknik na-

Slovenski pristavi.

JULLIJ

5. — Balincarski klub Slo-
venske pristave priredi piknik
na SP.

13. — Misijonska Znam-
karska akcija priredi piknik na
Slovenski pristavi. Ob 12. uri
opoldan sv. masa.

19. — Nevburika dru$tva
ADZ priredijo piknik na leto-
vis¢u ADZ v Leroyu s polka
maso.

20. Vsakoletni piknik fare
Sv. Vida, na Slovenski prista-
vi.

27. — Slovenska 3ola pri sv.
Vidu prireja piknik na Sloven-
ski pristavi. Isti dan tudi tarok
turnir na SP.

Rado L. Lenéek: Izbrane razprave in eseji

(nadaljevanje s str. 14)

novoustanovljene organe, to-
rej v poloZaje, v katerih je bilo
treba uporabljati knjiZni jezik,
vstopalo vedno ve¢ ljudi z niz-
jo izobrazbo, zato se je zniZalo
tudi jezikovno znanje. Na lest-
vici funkcijskih stilov je nastal
popoln preobrat in prestiZzno-
stni standardi so se zamenjali.

V razpravi Model razvoja
slovanskih filolo3kih narodno-
sti - sveto pismo - slovnica -
pesnik je pokazal, da se v zgo-
dovini slovanskih narodov po-
navlja paradigma, ki jo sestav-
ljajo tri, priznano najpomem-
bnejsa kulturna dejanja: pre-
vod Sv. pisma - Biblije v kak
jezik, ustvaritev slovnice tega
jezika in pojav vrhunskega
pesnika v jeziku svoje skupno-
sti. :

V slovenski paradigmi pred-
stavljajo ta tri kulturna deja-
nja: izid Biblije Jurija Dalma-
tina - 1584, izid Slovnice Ada-
ma Bohorica - istega leta, in
izid Poezij Franceta Pre3erna -
1847.

Prvi poskusi slovenskih pre-
dnikov, da svoj jezik povzdi-
gnejo na raven komunikacije z
Bogom, je sociolingvisti¢no
pomemben dejavnik v razvoju
slovenskega jezika. Zivi ljud-
ski jezik je namre¢ dobil fun-
kcijo, ki se je razlikovala od
vsakdanje rabe, kar je vneslo
novo integrativno razseznost,
zdruZevalno silo v jezikovno
skupnost. BriZinski spomeniki
(okoli leta 1000) so prvi zapis
takega versko funkcionalnega
narecja, prvi dokument Zivega

AVGUST

3. — Klub upokojencev Slo-
venske pristav priredi piknik
na SP.

17. — Zegnanjski festival Zup-
nije Marije Vnebovzete na Slo-
venski pristavi.

31. — Pevski zbor Korotan
priredi vrtno veselico, z veder-
jo in plesom, na Slovenski pri-
stavi.

SEPTEMBER

7. — Oltarno drustvo Sv. Vida
priredi kosilo, v dvorani sv.
Vida.

14. — Vinska trgatev na Slo-
venski pristavi.

STOP IN AT

jezika na nekoliko visji ravil
S Spomeniki je bila ustvarjend
tradicija slovenskega pisanegd
jezika.

Z enako temeljitostjo o.bray-
nava prvo Biblijo, slovnico if
pesnika PreSerna. i

V drugem razdelku so Stifl
razprave posvetene Jerneju
Kopitarju, ki je med Sloven¢!
malo cenjen, ker ni razume
PreSernove poezije, zato 2
v Jolah, e ga omenjajo, P ‘
stavljajo v kot. Lengek mu pr
znava ves pomen v slovenskem
jezikoslovju in navaja Kopi-
tarjeve zasluge za svetovno
filologijo. s .

Z veliko odprtostjo jé prika- |
zal Kopitarjevo »panO_ﬂSko“
teorijo, &e§ da sta Cirilin Me-
tod v prevodih uporabljala P&
nontino, to je slovenscind:
»Kot &lovek z izredno e'rl-ldlf:"
jo in znanjem se je odzival &
zivom svojega Casa 2 novim!
idejami in na&rti, ki s0 m_‘)f
najlepie dozoreli v stvaritV
njegovih udencev - Vuka ‘f:
fanovita Karadzi¢a, Frand Mlla
klodita, in ne nazadnje PV
Josefa Safarika.« Lentek t
izérpno govori 0 Kopitarll
prizadevanjih za enoten =
vanski jezik. o

V drugi razpravi obravia®
Kopitarja kot iskalca'enf)“]"ga
slovenskega knjiZznega je& oﬂ'
Razprava je temeljila in 5
ra na druge slovanske naro=
Kon&no je Lenek koment 3
e Kopitarjevo pismo ul'e.d’!.lk c’}g
ameriSke revije The Biblicé .‘l
Repository o izidu Sbek,
prevoda Sv. pisma. zr;;“ 4

V tretjem delu so tri! el
jezikoslovne razprave: mo reib
o morfofonemskil V% b .
slovanskega velelnikd, ¢ s |
glosi -in-:-ne- in 0 I-"l"':ho awg
v -n v juznoslovanskill 7%
jih. &

J V zadnjem razdelku J::;:h
krajsih razprav O '}-eﬂktih v
interferencah pri d;al'e v
kontaktu, 0 c‘.ak_aVlZ;nI‘eéjih' 0
hodnih slovenskih & 'lah"bv ;
modalni rabi adverbd gralﬂa |
slovenéini, o poskust o ek
titne analize pcsmﬁkeg iy
sta: Joza Lovrentis < gy
okviru. Ta z.':lt_iﬂ.ifi )¢ iz
slovenski pesmikl‘aﬂ e, - dor

Vse te razprave 10 ¥ 4n0 |
kazujejo Lenckovo Vo'
razgledanost, znanjé, P Bn'gllﬂ |
valnost, treznost presO)® e |
izredno delavnost. o
tudi slovensko: slovil& st0)
glesEini, ki je iz31a ¥ saft oni

BRONKO’S

. ¢ iy ColumbﬂSv
bru, da se izognemo potitni- ni. kojlg

%

T gt Drive-in Beverage midlly
Joze Melaher .6. Je veliko potujejo. o . /Goricd ‘
gl o e Zadeva je v teku in pripravi, 510 East 200" S_t- DMH Corp. : iy = SI I
© Spavaj mirno v tihem grobu, Dostikrat  sli§im  pritozbo Euclid, Ohio 44119 531-8844 ALI OGLA
o e g il dobrotnikov, da v domovini . | ywhen you’re ready to take a break from Spring M AlF

; : <5 43 S
Upamo, da v svetem raju ne znajo ceniti naSe pomoé¢i in ACCORDION FO‘E)I A

ettt e el posebej reti ¢impreje ‘Hvala’ cleaning, we’re here to serve you at our famous Button: MELO B |
Pozabili Te ne bomo za pl.‘ejtfte darove. Pri bogo- well stocked Key C, F ang”l )
vse do korica nasih dni; SRR TR hr pr e g IVE-THRU call 2162983 320

vet letih stalnega podpiranja

v $rcth bomo Te nosili, Impbrt'e'd“ Slo;f-e;'ni.a n Wines

dokler i anhenib ol posameznih, in bomo morali ale |
postati bolj zahtevni in izbir¢ni Radenska Mineral Water — Euclid Home F;tl;' | A

Zalujodi: tOt dgsedaj. da b0d<; Vszj toli- Various Soft Drinks & Snacks 802 Eas‘hz:o ch~
Marija — Zena 0 odgovorni postali, kot so i -2 baths © ;
Majda, Martin, Kristina — bili dolga leta mnogi domagi e bave O.hlo Lorter:y: and : bdfgoom 2 g %;ck

h&erke bogoslovci iz Afrike in Azije. Instant Ohio Lottery tickets Rﬁlci"enc:ed-in yar Wil f |
Ludvik in Frank — zeta NadSkofa dr. Rodeta pri- Opsn.plon, . o violaCel 1';1 ;
ter ostalo sorodstvo znanje MZA je prvié v Slove- Sunday (No wine sold) 11 a.m. - 5 p.m. $97,500. ¢

niji bilo uradno izreteno jav- Owner - David Heuer




